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Guia do sensor magnético
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Best Pneumatics

Variacoes do sensor magnético

Variacées do sensor magnético 1

Modelo de montagem

‘ Tipo ‘ Entrada elétrica Modelo do sensor magnético ‘

IFUiEED do sensor magnético Pagina
D-M9N/M9P/M9B* 17
D-M9NV/M9PV/M9BV*
D-F8N/F8P/F8B — 1576 |
D-F9G/FOH (N 3
Direto e (Normalmente fechado) )—( 1577 \
D-Y59A/Y59B/Y7P+** 1578
D-Y69A/Y69B/Y7PV=*
Q D-Y7G/Y7H (Normalmente fechado) ** — 1579 |
= D-M5N/M5P/M5B —{ 1580 |
@ D-H7A1/H7AZ/HTB —{ 1581 |
o Grommet
i D-G59/G5P/K59 — 1582 |
E Abracadeira D-H7C \ \ 1583 \
) ) D-G39/K39 — 1584 |
Terminal conduite
" D-G39A/K39A — 1585 |
= D-F79/F7P/J79 —{ 1586 |
P Grommet
o Trilho D-F7NV/F7PV/F7BV — 1587 |
g Conector D-J79C )—( 1588 \
o Trant Grommet D-F59/F5P/J59/J51 —{ 1589 |
=
0 rante Terminal conduite D-G39C/K39C — 1590 |
(=]
©
E D-A90/A93/A96* j 165 ‘
o ) D-A90V/A93V/A96V*
) Direto Grommet
@ D-Z73/Z76/Z80** — 1641 |
& D-E73A/E76A/E80A — 1642 |
D-C73/C76/C80 — 1631 |
Grommet
D-B53/B54/B64 —{ 1632 |
D-C73C/C80C —{ 1633 |
Abragadeira D-A33/A34 —{ 1634 |
D-A33A/A34A — 1635 |
D-A44 1634
Terminal DIN H ‘
D-A44A — 1635 |
D-A72/A73/A80 —{ 1636 |
Trilho D-A72H/A73H/A76H/A80H —{ 1637 |
Conector D-A73C/A80C — 1638 |
Grommet D-A53/A54/A56/A64/A67 — 1639 |
Tirante D-A33C/A34C -
Terminal DIN D-Ad4C

= Esses sensores magnéticos podem ser montados por abragadeira, trilho, tirante ou ranhura quadrada quando s&o utilizados suportes de montagem de
sensores magnéticos. Consulte as paginas 1654, 1658, 1662, 1668 e 1669 para obter mais detalhes.

=+ Esses sensores magnéticos podem ser montados em tirante quando s&o utilizados suportes de montagem de sensores magnéticos. Consulte a pagina 1665
para obter detalhes.

Montagem direta Montagem por abragadeira Montagem em trilho Montagem em tirante

)/" - J
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Guia do sensor magnético

Variacoes do sensor magnético

Variacoes do sensor magnético 2

Funcédo ‘ Tipo ’\gzdiz:;ﬁ;t:gg ‘ Entrada elétrica ‘ Modelo do sensor magnético ‘ Pagina
|: D-M9NW/M9PW/M9BW* 5
D-MONWV/MOPWV/M9BWV*
e Direto Grommet D-Y7NW/Y7PW/Y7BW** 159
@ S |: D-Y7ZNWV/Y7PWV/Y7BWV**
= 2 D-M5NW/M5PW/M5BW —{ 1593 |
: § Abragadeira Grommet —E: D-HTNW/H7PW/HTBW H e ‘
2 E D-G59W/G5PW/K59W —{ 1595 |
= ] D-F79W/F7PW/J79W —{ 1596 |
o Trilho Grommet
o _I: D-FINWV/F7BWV {1597 |
.% Tirante |———  Grommet ———] D-F59W/F5PW/J59W —{ 1598 |
=
Abragadeira )—{ Grommet )—( D-B59W )—{ 1643 \
Triho =  Grommet |——  D-A79W —{ 1644 |
Tirante )—{ Grommet )—( D-A59W )—{ 1645 \

= Esses sensores magnéticos podem ser montados por abracadeira, trilho, tirante ou ranhura quadrada quando sao utilizados suportes de montagem de
sensores magnéticos. Consulte as paginas 1654, 1658, 1662, 1668 e 1669 para obter mais detalhes.
=+ ESses sensores magnéticos podem ser montados em tirante quando séo utilizados suportes de montagem de sensores magnéticos. Consulte a pagina 1665 para obter detalhes.

Range operacional adequado e facilmente identificavel

®As posicoes de montagem podem ser definidas facilmente.

Vi |he
Os ranges operacionais adequados podem ser definidos ao se visualizar as lampadas. Vermelhaa cia -
@0 deslocamento da posicdo de detecdo pode ser verificado visualmente. o p—
Problemas causados pela detecgdo incorreta podem ser evitados de anteméo. - 5
Intervalo de LIG
operagéo I I I I DESL
Vemeho,  Verde iVemeho Uma lampada - acende no

range operaci adequado.

; A ;
Intervalo de operagéo adequado

Mesmo se os sensores de estado sélido com indicacdo de 2 cores estiverem fixos no range op ional adequado (a la

verde acende), a operacdo pode se tornar insta do i dai o ou disturbio do campo magnético.
(Corpo magnético, campo magnético externo, instalagao proximal dos cilindros com ima e atuadores integrados, mudanca de
temperatura, outros fatores que influenciam a flutuagéo da forca magnética durante a operagéo, etc.)

Montagem direta Montagem por abragadeira Montagem em trilho Montagem em tirante

g
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Best Pneumatics

Variag6es do sensor magnético

Modelo de montagem ‘

do sensor magnélco ‘ Entrada elétrica ‘ ‘ Modelo do sensor magnético ‘ ‘Pagma‘

‘Fungéo‘ ‘ Tipo ‘

O sinal da saida de diagnéstico pode ser detectado em uma area de deteccéo instavel.

E§2 o o D-H7NF J—i{ 1599
sE% =2 Abragadeira Grommet |
£38 3 D-G59F }—{ 1600 |
ggg _‘; Trilho — Grommet )—( D-F79F }—{ 1601 ]
SZET I Tirante Grommet D-F59F —{ 1602 |
Resistente a agua (refrigerante)

=} H 1603 ‘
E s .g Direto Grommet

g :§ = D-Y7BA* —{1604 |
£ (7] ) D-H7BA —{ 1605 |
=2 > [e) Abracadeira Grommet

Z 8 5 D-G5BA —{ 1606 |
a ©

55 % Tritho arommet  —{ 1

2 w

3 3 Tirante Grommet  —— D-F5BA J—i{ 1608 |
Tipo higiénico

Direto | Grommet _|em—— D-F6N/F6P/F6B J—{ 1609 ]
Com temporizador de retardo de desligamento integrado (200 ms)
8 g Abracadeira = Grommet D-G5NT —{ 1610 |
%g Trilho — Grommet )—1 D-F7NT )—( 1611 \
5 .g Tirante Grommet D-F5NT )—1 1612 \
3 s Direto — Grommet )—1 D-M5NT/M5PT )—( 1613 \
Pode ser utilizado em ambientes com interferéncia de campo magnético. DESDWSC/P3DWSE 1614 |
@ Trilho, tirante, direto e Grommet )—:

g8 D-P3DW 615 |
SE

3 5 Tl S D-P4DWSC/P4DWSE —{ 1616 |
g3 D-P4DW {617 |
EZ

2 _’3 Tirante ] Grommet DER/OWSE 166 ‘
38 D-P74 —{ 1647 |
Pode ser utilizado em ambientes com altas temperaturas (Max. de 150 °C).

8 8

g 8 D-F7NJ —{ 1618 |
¥

£ 2

E =2

3 2 D-B30/31/35

22 1649
&2 D-B30J/31J/35J

Abragadeira j— Grommet  e— D-G5NB —{ 1619

Trilho D-F7TK/Y7K
[ Bie | crommet _{ (D-RNK/RPK requisitado.) 1620

= Esses sensores magnéticos podem ser montados por abragadeira, trilho, tirante ou ranhura quadrada quando sao utilizados suportes de montagem de
sensores magnéticos. Consulte as paginas 1654, 1658, 1662, 1668 e 1669 para obter mais detalhes.
=+ Esses sensores magnéticos podem ser montados em tirante quando s&o utilizados suportes de montagem de sensores magnéticos. Consulte a pagina 1665 para obter detalhes.

Indicador de 2 cores com saida de di Resi: a agua com indi de 2 cores Higiénico Com temporizador

o
\
\

- e
= L
F a p Resi ao calor Deteccéo de intervalo amplo Sensor magnético tipo "Trimmer"
— Unidade do sensor  Unidade de amplificacao

%
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Antes de utilizar
Especificacoes comuns

dos sensores magnéticos 1

ittt ittt ettt

Consulte as Precaucdes dos sensores magnéticos nas paginas de 8 a 12 antes de utiliza-los.

Especificacbes comuns dos sensores magnéticos

Tipo Sensor tipo reed Sensor de estado sélido
Corrente de fuga Nenhum 3 fios: 100 pA ou menos, 2 fios: 0,8 mA ou menos
Tempo 1,2ms 1ms ou menos *3

éncia a impacto 300 m/s? 1000 m/s? *4)

Resisténcia do isolamento| 50 MW ou mais (500 VCC medido via megaohmimetro) (Entre o cabo e o invélucro)

Tensdo suportada

1500 VCA por 1 minuto *"
(Entre o cabo e o invélucro)

1000 VCA por 1 minuto
(Entre o cabo e o invélucro)

ambiente

-10a60°C

Enclausuramento

Standard IEC60529 IP67 -2

« 1) Entrada elétrica: Tipo de conector (A73C/A80C/C73C/C80C): 1000 VCA/min.

(Entre o cabo e invélucro)

#2) O tipo de terminal de conduite (D-A3/A30JA/A3IC/G39/G39A/G39C/K39/K39A/K39C), o tipo de
terminal DIN (D-A44/A44A/A44C) e o sensor magnético resistente ao calor (D-F7NJ) estao de acordo

com o Norma IEC60529 IP63.
A secdo do amplificador do tipo de potenciémetro (D-RIK) esta de acordo com o IP40.

+ 3) Exceto os sensores de estado sélido com temporizador (tipos D-M5CT/G5NT/F7NT/F5NT) e sensores

de estado sélido com indicagao de 2 cores resistentes a campos magnéticos (D-P3DWLCI/P4DW).
O tempo operacional do D-J51 é de 2 ms ou menos e do D-P3DWCI/P4DW é de 40 ms ou menos.
* 4) 980 m/s2 para a sec¢ao do sensor de tipo de potencidmetro e 98 m/s2 para a se¢do do amplificador.

Cabo

(Indicagdo do comprimento do cabo )

(Exemplo)

D-M9BW/|L |

Comprimento do cabo

Simbolo | Comprimento] Tolerd Especificacdes do conector Estado sdlido| Reed
Modelodo  "Nada | 05m | +15mm o [ o
sensor magnético[ 1m | £30 mm ®2 B
L 3m | 90 mm [ ] [ ]
4 5m | 150 mm ® ®
N “O  |Nenhum - [ ] [ ]
SAPC | 05m | +15 mm |Pino M8-3 le) _
MAPC | 1m | +30 mm |Conector de plugue O _
SBPC | 05m | #15mm | Pino M8-4 o
MBPC 1im +30 mm | Conector de plugue O _
SDPC | 05m | +15mm 1)
Pino M12-4 cédigo A (chave normal)
MDPC | 1m | +30 mm Conector de plugue o -
LDPC | 3m | 90 mm [e) Z

@: Padrao O: produzido sob encomenda (Padréo)

#1) Aplicavel somente ao tipo de conector (D-0JCIC).

#2) Aplicavel somente a D-M90] (V), D-M9OW (V), e D-M9LIA (V).

#3) Aplicavel somente a D-B53/B54, D-C73(C)/C80C, D-A93(V), D-A73(C)/A80C, D-A53/A54,
D-Z73, e D-90/97/90A/93A.

*4) Para sensores magnéticos tipo reed M8 e M12 com conector, entre em contato com a SMC.

*5) O comprimento padrdo do cabo do sensor magnético de potenciémetro é de 3 m.

((cabos com indicagzo do )

Numero de peca de cabos com conectores
(Aplicavel somente para o tipo de conector)

Modelo Comprimento do cabo
D-LCO5 0,5m
D-LC30 3m
D-LC50 5m

#6) O comprimento padrao do cabo do sensor magnético de estado sélido com temporizador,
exceto D-P3DW e D-M9UA (V)0, sensor magnético de estado sélido com visor de 2 cores e
resistente a dgua, sensor magnético de detecgéao de intervalo amplo, sensor magnético de
estado sélido com visor de 2 cores e resistente ao calor e sensor magnético de estado sélido
com visor de 2 cores e fortemente resistente a campo magnético, € de 3 m ou de 5 m.
(Produtos com um comprimento de cabo de 0,5 m nao estao disponiveis)
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Antes de utilizar
Especificacoes comuns dos sensores magnéticos 2

ittt bbbttt

Consulte as Precaugoes dos Sensores Magn

0s nas paginas de 8 a 12 antes de ut los.

g |

Termo

Significado

Histerese

Sensor magnético Desvio entre a posi¢do LIG e DESL derivado das caracteristicas do sensor
magnético (diferenca na sensibilidade entre LIG e DESL).
- Quando o sensor é ligado uma vez e o sensor (ou pistao) é movido na
Histerese (s%g:mpu et 2 mm ou menos ) diregéo oposta, a POSia0 em que o sensor dgsllga desvia p"afa uma Eos@ao
s em que retorna da posi¢éo LIG. Este desvio € chamado de "histerese".

ensor de estado s6ido: 1 mm ou menos,
Posicao ]|
operacional [ f—
do sensor —

(DESL)

operacional
do sensor
oe)

Nota) A histerese pode flutuar devido ao ambiente operacional.
Entre em contato com a SMC se a histerese causar problemas operacionais.

Posi¢ao mais sensivel

Uma posigéo (posicao do layout do sensor) onde a sensibilidade é maior na superficie de detecgao do
enclausuramento do sensor magnético. Quando o centro do ima esté alinhado a esta posigao, essa posicao
se torna quase o centro do range operacional e é possivel obter uma operagdo estavel.

Controlador Iégico
programavel (CLP)

Um dos elementos que formam o controle sequenciador.
O CLP é projetado de modo a receber sinais, tais como os da saida do sensor magnético, e envia-los a
outros dispositivos para que realizem o controle elétrico de acordo com o programa estabelecido.

Faixa de temperatura

Faixa de temperatura na qual pode ser utilizado o sensor magnético.

de trabalho Se houver mudanga significativa de temperatura ou congelamento, mesmo dentro desta faixa de temperatura,
pode ser que o sensor magnético nao funcione corretamente.
Tensao Tensao na qual pode ser utilizado o sensor magnético.

A tensao operacional normalmente é indicada utilizando-se tensdo (24 VCC ou 100 VCA, etc.)
Para 2 fios, a tens&o operacional possui 0 mesmo significado de tensao da fonte de alimentagéo ou tenséo da carga.

Intervalo corrente
de operacao

Um range do valor da corrente que pode ser enviado a saida do sensor magnético.
Se a corrente operacional for menor que este range, o sensor magnético nao opera corretamente. Por outro
lado, se a corrente operacional for maior que este range, o sensor magnético pode sofrer danos.

Consumo de corrente

Este valor da corrente é necessério para que o sensor magnético de 3 fios opere o circuito através do cabo de
alimentacao de energia. Para 2 fios, 0 consumo de corrente ¢ parte da corrente de carga, se ndo houver defini¢do.

Resisténcia do
isolamento

Resisténcia entre o circuito elétrico e o encapsulamento.
Exceto se descrito de outro modo, sao utilizados 50 MQ (min) para o sensor magnético.

Sensor magnético
resistente a
campos magnéticos

Sensor magnético cujas medidas contra os efeitos derivados do campo magnético externo (solda), gerados
no processo de solda ponto, sdo adotadas.

Funcdes do sensor de estado sélido ao detectar a frequéncia do campo magnético aplicado. Se o campo
magnético externo (CA) for aplicado, o ultimo sinal é retido para néo ser afetado pelo campo magnético
externo. Este sistema pode ser utilizado pelo cilindro com forga magnética normal.

Sensor tipo reed integrado ao sensor de campo magnético com baixa sensibilidade para tornar insuscetivel o
efeito do campo magnético externo (campo magnético CA ou CC). Assim, deve ser escolhido um cilindro
dedicado integrado ao ima intenso, levando em conta o range operacional (condigdes).

Valor de ia a impacto|

Aceleragao minima que pode causar mau funcionamento ou defeitos no sensor magnético quando é aplicado o impacto padrao.

Sensor magnético
resistente a agua

Modelo resistente & dgua a longo prazo, a qual é aperfeicoada por meio de se adotar medidas estruturais
para o produto geral (finalidade geral).

Tensao suportada

Dose de tolerancia quando a tenséo é aplicadas a porgao entre o circuito elétrico e o enclausuramento.

A tensdo suportada demonstra o nivel de resisténcia do produto contra a tenséo. Se a tenséo exceder o valor
méaximo suportado, o produto pode ser danificado. (A tensdo descrita aqui é diferente da tensédo da fonte de
alimentacao necessaria para operar o produto.)

Posicao adequada
de montagem

Dimensao que demonstra a posigcao de montagem quando esta é detectada no final do curso do cilindro.

Ao configurar esta posicao, a posicao de sensibilidade maxima ¢ alinhada ao centro do ima. No entanto, faga
o ajuste com a maquina real e considere a diferenca caracteristica durante a configuragao real.

Quando é necessaria uma tolerancia de ajuste para a detecgdo antes do curso, determine um valor com uma
tolerancia de ajuste adicionada a posi¢do de montagem adequada.

Carga aplicavel

Dispositivo considerado a carga-alvo do sensor magnético.

Tempo operacional

Periodo até que a saida do sensor magnético se torne estavel apds receber a forca magnética que opera o
sensor magnético.

Intervalo de operacao

Range de operacéo do sensor magnético em resposta ao movimento do pistao do cilindro (comprimento LIG
em resposta ao curso). O range operacional é determinado pela intensidade magnética do ima (range em que
operam a intensidade magnéticas atua) e pela sensibilidade do sensor. Assim, o range operacional pode
variar de acordo com as condi¢des alteradas pelo ambiente, etc.

O range operacional no status standard (temperatura normal, cilindro simples, intensidade magnética e
sensibilidade) esta descrito no catalogo.

1569

O
2

D-OI



Antes de utilizar
Especificacoes comuns dos sensores magnéticos 3

ittt ittt ettt

Consulte as Precaucdes dos Sensores Magnéticos nas paginas de 8 a 12 antes de utiliza-los

- |

Termo

Significado

Curso minimo para a
montagem do
sensor magnético

Um valor do curso minimo do sensor magnético que pode ser montado no cilindro.

O curso minimo é determinado pelo limite da especificagao (operagé@o do sensor magnético ou capacidade de configurar a
posicdo, etc.) e pelo limite fisico (interferéncia mecénica associada & montagem do sensor magnético).

Note que o catalogo apresenta o valor levando em conta que a detec¢ao da posicéo é realizada no final do curso, sendo
que este valor ndo considera a tolerancia do ajuste.

Quando € necessdria uma tolerancia de ajuste, tal como a detecg¢do antes do curso, um valor é determinado e a tolerancia
do ajuste é adicionada ao curso minimo.

Queda de tensédo
interna

Tens&o aplicada a porgéo entre a COM e a linha de sinal quando o sensor magnético esta ligado.

Uma vez que somente um valor da queda de tenséao interna é subtraido da tensdo da fonte de alimentagao aplicada ao lado
de entrada do CLP, a falha de deteccéo (entrada incorreta) pode ocorrer se esse valor for menor que a tens&@o operacional
minima. Portanto, tome muito cuidado ao selecionar o dispositivo.

Indicador de 2 cores

Como a parte final do range operacional do sensor magnético (limite entre LIG e DESL) é uma area suscetivel a
interferéncias externas ou mudanca de curso durante a operagéo do cilindro, essa fungao deve ser rapida e adequadamente
configurada no centro do range operacional, onde ocorre a operacao estavel através da mudancga da cor do indicador de
operagao do sensor magnético.

Carga

Um dispositivo conectado & saida do sensor magnético para realizar qualquer trabalho é denominado “carga”.
Por exemplo, a carga é um relé ou CLP, etc.
Para verificar a operagé@o do sensor magnético, um dispositivo de carga equivalente (tal como um resistor) é conectado.

Corrente de carga

Corrente que passa para a carga quando a saida LIG-DESL esta LIG.

Enclausuramento

Classe de protegéo contra entrada de sélidos ou dgua no maquinario elétrico e aparelhos, de acordo com o IEC60529.

;Segundo numeral caracteristico

Primeiro numeral caracteristico

@ Primeiras caracteristicas:

Graus de protecao contra objetos sélidos estranhos
Né&o protegido
Protegido contra objetos sélidos estranhos de 50 mm @ ou mais
Protegido contra objetos sélidos estranhos de 12 mm @ ou mais
Protegido contra objetos sélidos estranhos de 2,5 mm g ou mais
Protegido contra objetos sélidos estranhos de 1,0 mm @ ou mais
Protegido contra poeira
Estanque contra poeira

oA WN =IO

@ Segundas caracteristicas:

Graus de protecédo contra agua

Né&o protegido

Protegido contra pingos de dgua que caem na vertical

Protegido contra pingos de dgua quando o encapsulamento esta
inclinado em até 15°

Protegido contra chuva quando o encapsulamento estd inclinado em até 60°
Protegido contra respingos de dgua

Protegido contra jatos de dgua

Protegido contra jatos de agua fortes

Protegido contra os efeitos da imersdo temporaria em agua
Protegido contra os efeitos da imersao continua em dgua

Exemplo) No caso de ser estipulado como IP65, sabemos que os graus de prote¢do sado estanqueidade contra poeira

e a prova de jato de 4gua, sendo que o primeiro numeral caracteristico ¢ o 6 e o segundo 0 5,
respectivamente. Assim, nao serd adversamente afetado por jatos de dgua diretos de qualquer diregéo.

o NOOAW N (=IO

Sensor de estado sélido

Sensor que detecta o campo magnético pelo elemento MR e incorpora o circuito de julgamento para ligar ou desligar a
saida, independentemente do contato ou ndo contato do transistor mecénico (pega sem contato).

Corrente de fuga

Corrente que flui para operar o circuito interno quando a saida LIG-DESL esta LIG. Neste caso, se a corrente de fuga exceder a corrente de
detecgéo do sensor magnético de dois fios ou CLP, pode ocorrer falha na reinicializag@o. Portanto, tome muito cuidado ao selecionar o dispositivo.

Sensor tipo reed

Sensor que utiliza o reed para detectar o campo magnético e ligar ou desligar a saida pelo contato ou ndo contato mecéanico
(a peca do contato é fornecida como relé ou sensor de limite).

Carga de inducao

Carga que contém a bobina. O alvo de conex&@o do sensor magnético &€ um relé.

Raio de curvatura
recomendado do cabo

Raio de curvatura minima (valor de referéncia) do cabo quando esta fixo e montado (oscilaga@o e rotagao nao sao
consideradas).

(Como a temperatura ou valor da corrente estao de acordo com as especificagdes do sensor magnético, este raio de
curvatura do cabo é diferente do valor apresentado pelo fabricante do fio elétrico.)

Entrada elétrica

Estrutura em que o cabo do sensor magnético é retirado na diregao horizontal quando o cilindro esta assentado
horizontalmente (a haste do cilindro esta na horizontal), chamada de "entrada em linha". Estrutura em que o cabo é retirado
perpendicularmente ao centro do eixo do cilindro, chamada de "entrada perpendicular”.
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Antes de utilizar
Circuito interno do sensor magnético

Sensores de estado sélido

Estado sélido de trés fios, NPN Estado sélido de trés fios, PNP Dois fios (estado sélido)

,,,,,,,,,,,,,, Marrom
Preto

] Carga

Azul

Marrom

Pretg Carga
Azul

(A fonte de alimentacao do sensor e a carga sao separadas)

,,,,,,,,,,,,, Marrom

Preto
Cargg]—

>
N
e

Sensores tipo reed

,,,,,,,,,,,,,, Marrom

Carga

INdmero| [0) [©) ® @
-‘% Dois fios (sensor tipo reed) | Dois fios (sensor tipo reed) | Dois fios (sensor tipo reed) | Dois fios (sensor tipo reed)
% Marrom o Marrom . Marrom F e — Marrom
= i Circuito 3
‘s Carga & Carga indicador Caixa de !
= ~ gl ~ protecéo ~
S T ‘ o contat : ‘
< Azul o Azul Azull | Azul
al| - | ==Y | Lt — Lo
INimerol ® ® [@)
.% Trés fios (sensor tipo reed, NPN)| Dois fios (sensor tipo reed) | Dois fios (sensor tipo reed)
= Marrom .., Marrom
-
£ M:'_T i ‘C\‘rcuilo G Carga
o Carga indicador FEA_'
g de 2 cores|"s
=4 Azul o |4 Azul
= L

Caixa de protecao do contato/CD-P11, CD-P12

<Modelos aplicaveis do sensor>

D-A7/A8, D-A70H/A80H, D-A73C, A80C, D-C7/C8, D-C73C/C80C,
D-E70A, E80A, D-Z7/Z8, D-9/90JA, D-A9/A901V, D-A79W

Os sensores magnéticos acima ndo possuem circuito de protegao do
contato integrado. A caixa de prote¢ao do contato ndo é necessaria para
os sensores de estado sélido devido a construcao deles.

w N

. Carga operacional indutiva.
. Comprimento do cabo para carga maior que 5 m.
. Tensdo de carga de 100/200 VCA.

Assim, utilize uma caixa de protecédo do contato com o sensor em
qualquer um dos casos acima.

A vida (til do contato pode ser reduzida (devido as condi¢Ges permanentes de energizagéo).
0 D-A72(H) deve ser utilizado com a caixa de protecao do contato
independentemente dos tipos de carga e do comprimento do cabo, ja que
& amplamente afetado pelas cargas.(Onde a tensédo da carga é de 110 VCA)
Quando a tensdo de carga for maior que 10% da faixa nominal dos
sensores magnéticos aplicaveis acima (exceto D-A73C/A80C/C73C/
C80C/90/97/A79W), utilize uma caixa de protecao do contato (CD-P11)
para reduzir o limite superior da corrente de carga em 10%, de modo que
possa ser configurada dentro do range da corrente de carga de 110 VCA.

Mesmo para o circuito de protecdo do contato integrado (D-A34[A][C],
DA44[A][C], D-A54/A64, D-A59W, D-B59W), utilize a caixa de protecéo do contato
quando o comprimento do cabo for muito longo (acima de 30 m) e quando for
utilizado CLP (Controlador l6gico programavel) com grande corrente de ativacao.

Conexao da caixa de protecao do contato

Especificacdes da caixa de protecédo do contato

Comprimento do cabo — Lado da conexao do sensor magnético 0,5 m
Lado da conex&o da carga 05m

Circuito interno da caixa de protegao do contato
CD-P11

Marromo—- g Marrom ()
o Bobina de featancia
Lado do sensor magnético Absorvedof Lado da carga
Azul d Azul ()

CD-P12

§ Bbrade foathntie O™ ()
Diodo

Lado do sensor magnético Zener Lado da carga

I Azul (-)

Caixa/dimensodes da protecéao do contato

44 /4

Referéncia CD-P11 CD-P12
Tensao da carga 100 VCAoumenos| 200 VAC | 24 VCC _/
Corrente méximade cargal 25 mA. ‘ 12,5 mA 50 mA

Para conectar uma unidade do sensor a caixa de protegé@o do contato, conecte o cabo pelo lado da caixa de prote¢do do contato onde estéd escrito SWITCH

(SENSOR) no cabo saindo da unidade do sensor. Mantenha o sensor o mais préximo possivel da caixa de protegao do contato com um cabo de até 1 metro.

G
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Antes de utilizar
Conexao e exemplo de sensor magnético

Especificac6es da Entrada do Destino

Especificac6es da entrada da fonte

3 fios, NPN Entrada
Marrom et
Sensor | |
magnético -

(circuito interno CLP)

2 fios

Entrad;
Maomnra a

<

(circuito interno CLP)

Sensor
magnético

3 fios,

2 fios

PNP

Sensor
magnético

Entrada

Sensor
magnético

) (circuito interno CLP)

Conectar de acordo com as especificagdes aplicaveis da entrada CLP, j& que o0 método de conexdo iré variar dependendo das especificacoes da entrada CLP.

Exemplo de conexao E (serial) e OU (paralela)

= Ao utilizar sensores de estado sélido, tenha certeza de que a aplicagéo esta configurada de modo que os sinais

dos primeiros 50 ms sejam invalidos.

Conexao E de 3 fios para saida NPN
(Utilizando relés)

Conexao E de 3 fios para saida PNP
(Utilizando relés)

Sensor

magnético 2

(Realizado somente com

sensores magnéticos)

Conexao OU de 3 fios para saida NPN

Marrom
Sensor
magnético 1

Sensor @
magnético 2

(Realizado somente com

sensores magnéticos)
Marom

Sensor

magnético 1

Sensor

magnético 2

Sensor

magnético 1

Quando dois sensores
magnéticos estiverem
conectados em série, uma
carga pode nao funcionar
corretamente, pois sua tenséo
diminuird quando estiverem
ligados. As luzes do indicador
acenderdo quando ambos o0s
sensores magnéticos
estiverem ligados.

Nao podem ser utilizados
sensores magnéticos de tensao
de carga menor que 20 V.

Conexao E de 2 fios
Marrom

Sensor

magnético 1

Sensor

magnético 2

Conexao OU de

Marrom
o

2 fios

(Estado solido)
Quando dois sensores
magnéticos estiverem
conectados em
paralelo, pode ocorrer
mau funcionamento,
pois a tensdo da carga
aumentara quando
estiverem desligados.

(Reed)

Por néo haver
vazamento de corrente,
atensdo da carga ndo
aumentara quando
desligado. No entanto,
dependendo do nimero
de sensores magnéticos
ligados, as luzes
indicadoras podem
diminuir ou n&o acender

Tens&o de carga quando ligado = Tenséo da fonte de alimentacao —
tenséo residual x 2 unidades.
=24V -4V x2unidades.
=16V

Exemplo: a fonte de alimentacéo é de 24 VCC e a queda
de tensdo interna no sensor magnético é de 4 V.
1572

devido a dispersao e
reducéo da corrente que
chega aos sensores
magnéticos.

Tens&o de carga quando desligado = Corrente de vazamento x
2 unidades x Impedancia de carga
=1mA x 2 unidades x 3 kQ
=6V
Exemplo: A impedancia de carga é de 3 kQ. A corrente
de vazamento do sensor magnético é de 1 mA.
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Best Pneumatics

Guia do sensor magnético
Sensores de estado sélido P.1574

Para uso geral Com indicador de 2 cores
. #(Inclusive especificagdes normalmente fechadas) . g
> P1575 > P1591 |
Indicador de 2 cores com Resistente a agua com
a saida de diagnéstico == indicador de 2 cores
> P1599 > P1603
e Higiénico Com temporizador
- -
= > P1609 > P1610 |
Resistente a campos magnéticos —— Resistente ao calor com
> com indicador de 2 cores ! indicador de 2 cores
> P1614 | B Tl > P1613
Tipo de deteccédo de = Sensor magnético
’ intervalo amplo \i\“’?\(m,, tipo "Trimmer"
> P1619 RIS P1620 |
- ™\ Especificacdes produzidas
? sob encomenda

Sensores tipo reed P.1629

Para uso geral Com indicador de 2 cores

=\ -

Resistente a campos magnéticos Resistente ao calor
‘ com indicador de 2 cores "
) P1646 : ) P1649

ZSVC 1573




Sensores de estado solido

Tipo geral, indicador de 2 cores, indicador de 2 cores com saida de diagndstico, indicador de
2 cores resistente a agua, tipo higiénico, equipado com temporizador, resistente a campos

magnéticos, resistente ao calor, deteccao de intervalo amplo, sensor magnético de potenciémetro

Variac6es do sensor de estado sélido

Modelo de
‘ Tipo ‘ Funcéo montagem do ‘ Entrada elétrica ‘ ‘ Modelo do sensor magnético ‘ ‘Pégina
sensor magnético
D-M9N/M9P/M9B 1575
D-MONV/M9PV/M9IBV
D-F8N/F8P/F8B {1576 |
-| fechad )—{ 1577
— Direto Grommet et ] =chedd) ‘
D-Y59A/Y59B/Y7P 1578
D-Y69A/Y69B /Y7PV.
D-Y7G/Y7H (N fechado) {1579 |
D-M5N/M5P/M5B —{ 1580 |
[ . D-H7A1/H7A2/H7B —{ 1581 |
t
$ rommef D-G59/G5P/K59 —{ 1582 |
—  Abragadera D-H7C —{ o8 |
D- }—{
Terminal conduite SERE 1584 ‘
D-G39A/K39A —{ 1585 |
D-F79/F7PIT7! 1
P 9/F7P/J79 —{ 1586 |
— Trilho D-F7NV/F7PV/F7BV —{ 1587 |
Conector D-J79C —{ 1588 |
Tirante Grommet D-F59/F5P/J59/J51 —{ 1589 |
Terminal conduite D-G39C/K39C —{ 1590 |
] D || 1591
[ D-MONWV/MIPWV/MIBWV
8 Direto Grommet D-YZNW/N7PW/Y7BW 1502
o~ D-YZNWV/Y7PWV/Y7BWV ]
(] % D-M5NW/M5PW/M5BW —{ 1593 |
o = D-HZNW/H7PW/H7BW. —{ 1504 |
— (=] Abragadeira Grommet
‘O K] D-G59W/G5PW/K59W 1595
n 3 i a . D-F79W/F7PW/J79W. —{ 1596 |
— niho romm
.g 'g omme’ D-FZNWV/F7BWV —{ 1597 ]
] - Tirante [ Grommet — D-F59W/F5PW/J59W —{ 1508 |
-
7
8 D-H7NF —{ 1509
o 8 Abragadeira H Grommet }—':1 ‘
[ Seg D-G59F {1600 ]
© 553 Trilho —] Grommet — D-F79F — 1601 |
o £58 Tiante e Grommet _ }——-] D-F59F {1602 ]
(7]
< a Direto  — Grommet D:MIEAMINAMOBA || 1603
3 £s D-M9PAV/MONAV/MIBAV
o
cD D-Y7BA —{ 1604 ]
o | [ D-H7BA —{ 1605 |
° e Grommet
55 \ | \ D-G5BA —{ 1606 |
g8
83 Trilho }—{ Grommet }—C} D-F7BA |1 e
28 D-F7BAV [ ]
£ Tirante  — Grommet ] D-F5BA 1 1608 |
8
5 Direto — Grommet — D-F6N/F6P/F6B —{ 1609 ]|
£
5 Abragadeira Grommet ] D-G5NT {1610 |
8 Trilho — Grommet — D-F7NT {1611 ]
8 é_ Tirante ] Grommet — D-F5NT — 1612 |
2 Direto — Grommet — D-M5NT/M5PT — 1613 |
g o Trilho, tirante, a D-P3DWSC/P3DWSE —{ 1614 |
@ 2 direto rommet
2 8 D-P3DW —{ 1615 ]
£28% D-P4DWSC/PADWSE {616 ]
% 22
2 E' 2 Trilho Grommet
c 8 E D-P4DW —{ 1617 ]
g% Se?éodosensor ::w?w Grommet D-F7NJ H 1618 ‘
S
- =
‘§_§§ { ira__ | { Grommet — D-G5NB {1619 |
= &
58 ¥ Y— DFTRTK +—{ ez |
rommet
,§§'_§_§ Direto
1574 V
& SVC



Sensor de estado sodlido

Modelo de monta

D-MON(V)/D-M9P

Especificagdes dos sensores magnéticos

@ A corrente de carga de dois fios
é reduzida (2,5 a 40 mA).

@ Flexibilidade 1,5 vezes maior
que o modelo convencional
(comparacéo da SMC).

@ Utilizar o cabo flexivel como a

?Gm direta

)/D-M9B(V) C €

Consulte o site da SMC para obter detalhes

sobre os produtos que estdo em conformidade
com as normas internacionais.

Controlador ldgico programavel: CLP

D-M9[], D-M9[IV (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético|

D-M9N [ D-M9ONV | D-M9P [ D-M9PV

D-M9B | D-M9BV

Diregéo da entrada elétrica

Em linha ‘Perpend\cu\ar‘ Em linha ‘P endicular

Emlinha_|P

3 fios

2 fios

Tipo de

Tipo de saida

NPN [ PNP

Carga aplicavel

Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP

Relé de 24 VCC, CLP

Tensdo da fonte de alimentagdo|

5,12, 24 VCC (4.5a28 V)

especificagao padrao. Consumo de corrente 10.mA ou menos —
Tens&o da carga 28 VCC ou menos ‘ — 24 VCC (10 a 28 VCC)
Corrente de carga 40 mA ou menos 2,5a40 mA
Queda de tensdo interna| 0,8 V ou menos a 10 mA (2 V ou menos a 40 mA) 4V ou menos
i " R Corrente de fuga 100 uA ou menos a 24 VCC 0,8 mA ou menos
- Lampada indi O LED vermelho acende quando ligado.
Padréo Marcagéo CE, RoHS
Especificaces do cabo a prova de dleo para trabalhos pesados
Modelo do sensor magnético D-M9NOI \ D-M9PO \ D-M9BCI
oY Revestimento | Diametro externo [mm] 2,7 x 3,2 (elipse)
) act Isolador Numero de nicleos 3 nucleos (Marrom/Azul/Preto) ‘2 nicleos (Marrom/Azul)
- Didmetro externo [mm] 00,9
- et Condutor Area efetiva [mm?] 0,15
Diémetro do flamento [mm] 20,05
Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 20
Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sdlido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.
/A\Cuidado
\ Precaucgdes |
Fixe o sensor magnético com o parafuso
existente instalado no corpo do sensor Peso (9)
magnético. O sensor magnético pode ser -
danificado se for utilizado outro tipo de =
parafuso diferente do fomecido. Modelo do sensor magnético D-M9N(V) [  D-M9P(V) D-M9B(V)
0,5 m (nada) 8 7
Comprimento 1m (M) 14 13
do cabo 3m (L) 41 38
5m(2) 68 63
Dimensodes (mm)
D-Mo[] D-Mo[ IV
i
M2,5x4L ) o
Parafuso de retencdo com fenda M25x4L Lampada indicadora
Parafuso de retencdo com fend: 8
Lampada indicadora 2 132 © ‘
26 | ] ] | i
e <[ e—ties |
| b 27
~ o s
MY ol 20 -
22 ‘
o |
—
; = = =
6 _| Posicdo mais sensivel
Posigao mais sensivel
1575



Sensor de estado soélido
Modelo de montagem direta

D-F8N/D-F8P/D-F8B (€

Especificagaes dos Consulte o site da SMC para obter detalhes
o sobre os produtos que estdo em conformidade
sensores magnetlcos com as normas internacionais.
m Controlador Iégico programavel: CLP
D-F81 (Com lampada indicadora)
Modelo do sensor magnético D-F8N D-F8P D-F8B
Direcéo da entrada elétrica Perpendicular Perpendicular Perpendicular
Tipo de cabeamento 3 fios 2 fios
‘L- Tipo de saida NPN ‘ PNP —
%u A - Carga aplicavel Circuito de Circuito Integrado, relé de 24 VCC, CLP | Relé de 24 VCC, CLP
{55 éu a Tensdo da fonte de aimentacdo 5,12,24 VCC (4,5 a 28 VCC) —
K ‘p% $% Consumo de corrente| 10 mA ou menos —
s ) b 27 Tens&o da carga 28 VCC ou menos — 24 VCC (10a28 VCC)
- ). o Corrente de carga 40 mA ou menos 80 mA ou menos 25a40 mA
1,5V ou menos
Queda de tenséo intema | (0,8 VV ou menos a 10 mA 0,8 V ou menos 4V ou menos
ACuidado de corrente de carga)
‘ Precauqées Corrente de fuga 100 mA ou menos a 24 VCC ?,8 mA ou menos a 24 VCC
" ™ Lampada indicadora O LED vermelho acende quando ligado.
Fixe o sensor magnético com o parafuso — -
existente instalado no corpo do sensor Padréo Marcagdio G, RoHS
magnético. O sensor magnético pode ser
danificado se for utilizado outro tipo de Especificacoes do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados
parafuso diferente do fornecido. Modelo do sensor magnético D-F8N ‘ D-F8P ‘ D-F8B
Revestimento | Didmetro externo [mm] 02,7
Isolador Nimero de nicleos 3 nucleos (Marrom/Azul/Preto) 2 niicleos (Marrom/Azul)
Diémetro externo [mm] 20,91 00,96
Condutor Area efetiva [mm?] 0,15 0,18
Diametro do filamento [mm] 20,08
Raio de curvatura minima [mm) (valores de referéncia) 17

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso ()
Modelo do sensor magnético D-F8N D-F8P D-F8B
X 0,5 m (nada) 7
Comprimento
do cabo 3m(L) 32
5m (2) 52
Dimensodes (mm)
D-F8N/D-F8P/D-F8B
M25x4L
43 Parafuso de retengdo com fenda
’ > Lampada indicadora
«©
02,7 o

—

Posicdo mais sensivel
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Sensor de estado solido normalmente fechado
Modelo de montagem direta

D-F9G/D-F9H

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

O sinal de saida é ligado
quando nenhuma forca
magnética é detectada.

=

(€ G

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em

Controlador Idgico programavel: CLP

D-F9G, D-F9H (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-F9G D-FOH
Tipo de cabeamento 3 fios
Tipo de saida NPN | PNP

Carga aplicavel

Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP

Tensédo da fonte de alimentacéo

5, 12,24 VCC (4,5 a 28 VCC)

Consumo de corrente 10 mA ou menos
Tensdo da carga 28 VCC ou menos —
Corrente de carga 40 mA ou menos 80 mA ou menos
. Queda de 1.5V oumenos 0,8 V ou menos
ACU idado tenséo interna (0,8 V oumenos a 10 mA de corrente de carga)
‘ Precaucoes Corrente de fuga 100 pA ou menos a 24 VCC

Fixe o sensor magnético com o parafuso
existente instalado no corpo do sensor
magnético. O sensor magnético pode ser
danificado se for utilizado outro tipo de
parafuso diferente do fornecido.

Lampada indicadora

O LED vermelho acende quando nao detecta nada.

Padréao

Marcacao CE, RoHS

Especificacées do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-F9G ‘ D-F9H
Revestimento | Diametro externo [mm] 02,7
Namero de nicleos 3 nucleos (Marrom/Azul/Preto)
Isolador n
Diametro externo [mm] 20,91
Area efetiva [mm?] 0,15
Condutor =
Diametro do filamento [mm] 20,08
Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 17

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso

©
Modelo do sensor magnético D-FO9G D-F9H
0,5 m (nada) 7
Comprimento
do cabo SImIE) 87
5m (Z) 61
Dimensoes (mm)
M25x4L
Parafuso de retencao com fenda
Lampada indicadora
@ ™~
N <
©,
o 4 .
. e
= 1 =
I
6 | _Posicdo mais sensivel
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Sensor de estado soélido
Modelo de montagem direta

D-Y594/D-Y694/D-Y7P(V) C €

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

[ Grommet _____| Contoador gico programével: CLP

Utilizar o cabo flexivel como a D-Y5[1, D-Y6L], D-Y7P, D-Y7PV (Com lampada indicadora)
especificacao padrao. Modelo do sensormagnético| D-Y59A | D-Y69A | D-Y7P | D-Y7PV | D-Y59B | D-Y69B

Direcéo da entrada elétrica|  Em linha |Perpendicular|  Em linha | Perpendicularl  Em linha |Perpendicular

Tipo de 3 fios 2 fios

Tipo de saida NPN \ PNP —

Carga aplicavel Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP Relé de 24 VCC, CLP

Tenséo da fonte de alimentaéo 5,12,24 VCC (4,5 a 28 VCC) —

Consumo de corrente 10 mA ou menos —

Tenséo da carga 28 VCC ou menos — 24 VCC (10 a 28 VCC)

’ Corrente de carga 40 mA ou menos 80 mA ou menos 2,5a40 mA
1,5 V ou menos
Queda de tensio interna (0,8 VV ou menos a 10 mA 0,8 V ou menos 4V ou menos
de corrente de carga)

Corrente de fuga 100 WA ou menos a 24 VCC 0,8 mA ou menos a 24 VCC

Lampada indicadora O LED vermelho acende quando ligado.

Padrdo Marcagao CE, RoHS

Especificacdes do cabo flexivel a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-YI9A ‘ D-Y7PO ‘ D-YI9B
Revestimento | Didmetro externo [mm] 23,4
Numero de nicleos 3 nucleos (Marrom/Azul/Preto) ‘ 2 niicleos (Marrom/Azul)
Isolador
Diametro externo [mm] 21,0
Area efetiva [mm?] 0,15
Condutor
Diametro do flamento [mm) 20,05
Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 21

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso (9)
Modelo do sensor magnético |D-Y59A[D-Y69A|  D-Y7P(V)  [D-Y59B]D-Y69B
0,5 m (nada) 10 9
Comprimento
do cabo 3m(L) 53 50
5m (2) 87 83
Dimensdes (mm)
D-Y59A/D-Y7P/D-Y59B D-Y69A/D-Y7PV/D-Y69B
M2,5 x4 L
M2,5x4L Parafuso de retencéo com fenda

Parafuso deretencéo com fenda

25 Lampada indicadora
25 Lémpada indicadora /
NI (3] Fz 3
[F]] e

e E == T
29

o]
12,5 Posicdo mais sensivel 125

G

e |

Posicdo mais sensivel
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Sensor de estado solido normalmente fechado
Modelo de montagem direta

D-Y7G/D-Y7H

® O sinal de saida é ligado
quando nenhuma forca
magnética é detectada.

@ Utilizar o cabo flexivel como
a especificacao padrao.

-

(€ G

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em

Especificagées dos sensores magnéticos conformidade com as normas internacionais.

Controlador Idgico programavel: CLP

D-Y7G, D-Y7H (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-Y7G D-Y7H
Tipo de cabeamento 3 fios
Tipo de saida NPN PNP

Carga aplicavel

Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP

Tensdo da fonte de alimentacéo

5,12, 24 VCC (4,5 a 28 VCC)

Consumo de corrente 10 mA ou menos
Tensdo da carga 28 VCC ou menos
Corrente de carga 40 mA ou menos 80 mA ou menos

Queda de tenséo interna

1,5V ou menos
(0,8 V oumenos a 10 mA de corrente de carga)

0,8 VV ou menos

Corrente de fuga

100 pA ou menos a 24 VCC

Lampada indicadora

O LED vermelho acende quando nao detecta nada.

Padrao

Marcagéo CE, RoHS

Especificacdes do cabo flexivel a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-Y7G ‘ D-Y7H
Revestimento | Diametro externo [mm] 23,4
Ndmero de nicleos 3 nucleos (Marrom/Azul/Preto)
Isolador
Diametro externo [mm] 21,0
Area efetiva [mm?] 0,15
Condutor .”‘
Diémet o ] 20,05
Raio de curvatura minima [mm) (valores de referéncia) 21

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso (9)
Modelo do sensor magnético D-Y7G D-Y7H
0,5 m (nada) 10
Comprimento 3m (L) 53
do cabo
5m (2) 87
Dimensées (mm)
M2,5x4 L
/ Patafuso de retencéo com fenda
Lampada indicadora <
2,5 S )
y / o
NJ A8 R )
© Wig] [ NU )0
29
D-O
Izlﬁ 7N
“’3 D-Y7G  — e
. et
12,5 Posicao mais sensivel
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Sensor de estado solido
Modelo de montagem direta

D-M5N/D- M5P/D M5B (€ G

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em

Especmcagoes dos sensores magnellcos conformidade com as normas internacionais.

Controlador Idgico programavel: CLP

D-M5C] (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-M5N ‘ D-M5P D-M5B
Tipo de cabeamento 3 fios 2 fios
Tipo de saida NPN PNP _

Carga aplicavel

Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP

Relé de 24 VCC, CLP

Tenséo da fonte de ali

5,12, 24 VCC (4,5 a 28 VCC)

Consumo de corrente

10 mA ou menos

Tensao da carga

28 VCC ou menos

24 VCC (10 a 28 VCC)

Corrente de carga

40 mA ou menos

80 mA ou menos

5a40 mA

Queda de tensao interna

1,5V ou menos
(0,8 V oumenos a 10 mA

de corrente de carga)

0,8 V ou menos

4V ou menos

Corrente de fuga

100 pA ou menos a 24 VCC

0,8 mA ou menos a 24 VCC

Lampada indicadora

O LED vermelho acende quando ligado.

Padrao

Marcagao CE, RoHS

Especificacées do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético

D-M5N

D-M5P

| D-msB

Revestimento

Diametro externo [mm]

03,4

Nimero de nicleos 3 nlcleos (Marrom/Azul/Preto) ‘2 nicleos (Marrom/Azul)
Isolador
Diametro externo [mm] 01,1
Area efetiva [mm?] 0,2
Condutor i
Diametro do filamento [mm] 20,08
Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 21

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso (9)
Modelo do sensor magnético D-M5N D-M5P D-M5B
0,5 m (nada) 16 14
Comprimento
e 3m (L) 60 53
5m (2) 95 84
Dimensées (mm)
Limpada indicadora
|
I
o Q
T i
36
Furo de
4,6

montagem de 03

E— S

Posicdo mais sensivel




Modelo de montagem por abracadeira

D-H7A1/D-H7A2/D-H7B ( €

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em

Especificagées dos sensores magnéﬁcos conformidade com as normas internacionais.

I Sensor de estado solido

Controlador ldgico programavel: CLP

D-H70 (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-H7A1 ‘ D-H7A2 D-H7B
Tipo de 3 fios 2 fios
l Tipo de saida NPN \ PNP _

Carga aplicavel Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP Relé de 24 VCC, CLP
Tenséo da fonte de ali 4 5,12,24 VCC (4,5 a 28 VCC) —
Consumo de corrente 10 mA ou menos —
Tensdo da carga 28 VCC ou menos — 24 VCC (10228 VCC)
Corrente de carga 40 mA ou menos 80 mA ou menos 5a40mA
Queda de tensdo 1,5V ou menos
interna (0,8 V ou menos a 10 mA 0,8 V ou menos 4\ ou menos

de corrente de carga)
Corrente de fuga 100 pA ou menos a 24 VCC 0,8 mA ou menos a 24 VCC
Lampada indicadora O LED vermelho acende quando ligado.
Padrao Marcagao CE, RoHS

Especificacées do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-H7A1 ‘ D-H7A2 ‘ D-H7B
Revestimento | Diametro externo [mm] 23,4
Namero de nicleos 3 nucleos (Marrom/Azul/Preto) ‘ 2 niicleos (Marrom/Azul)
Isolador

Diametro externo [mm] 01,1

Area efetiva [mm?] 0.2
Condutor =
Didmetro do flamento [mm] 20,08
Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 21

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso (9)
Modelo do sensor magnético D-H7A1 D-H7A2 D-H7B
0,5 m (nada) 13 11
Comprimento

e 3m (L) 57 50
5m (2) 92 81

Dimensées (mm)

4,6

29 /.

6,5
234

wt ] ] :

Lampada indicadora

4.3

Furo de montagem de 035

11,5

8
a8
o)
€N
‘

10,5 Posi¢ao mais sensivel
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Modelo de montagem por abracadeira

D-G59/D-G5P/D-K59 (€

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

I Sensor de estado solido

Controlador Idgico programavel: CLP

D-G50], D-K59 (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-G59 ‘ D-G5P D-K59
Tipo de cabeamento 3 fios 2 fios
| Tipo de saida NPN \ PNP

Carga aplicavel Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP Relé de 24 VCC, CLP
Tenséo da fonte de ali 4 5,12,24 VCC (4,5 a 28 VCC) —
Consumo de corrente 10 mA ou menos —
Tensdo da carga 28 VCC ou menos — 24 VCC (10 a 28 VCC)
Corrente de carga 40 mA ou menos 80 mA ou menos 5a40mA
1,5V ou menos

Queda de tens@o interna |(0,8 V ou menos a 10 mA 0,8 V ou menos 4V ou menos

de corrente de carga)
Corrente de fuga 100 pA ou menos a 24 VCC 0,8 mA ou menos a 24 VCC
Lampada indicadora O LED vermelho acende quando ligado.
Padrao Marcagao CE, RoHS

Especificacées do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-G59 ‘ D-G5P ‘ D-K59
Revestimento | Diametro externo [mm] o4
Nimero de nicleos 3 nlcleos (Marrom/Azul/Preto) ‘ 2 niicleos (Marrom/Azul)
Isolador

Diametro externo [mm] 01,22

Area efetiva [mm? 0,3

Condutor i

Diametro do filamento [mm] 20,08

Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia)) 24

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso (9)
Modelo do sensor magnético D-G59 ‘ D-G5P D-K59
3 0,5 m (nada) 20 18
i it
B 3m (L) 78 68
5m(2) 124 108
Dimensbes (mm)
11,2

33 /7

o4

o @%Jr —re——

Lampada indicadora

6,5 Furo de montagem de 04,5

,él‘]lﬁ— T @

Posicéo mais sensivel

14,3
9,5
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Conector

2

/A\Cuidado

\ Precaucées

1. Confirme se o conector esta apertado
adequadamente. Se nado estiver, o

desempenho a prova d'agua sera
deteriorado.

D-H7C

2. Consulte a pagina 1653 para obter
detalhes.
[Caboscom‘ icagéo do ]

Niimero de peca de cabos com conectores
(Aplicavel somente para o tipo de conector)

Modelo | Comprimento do cabo
D-LC05 0,5m
D-LC30 3m
D-LC50 5m

Sensor de estado soélido
Modelo de montagem por abracadeira

Especificacoes dos sensores magn

(€ G

Consulte o site da SMC para obter detalhes
. sobre os produtos que estédo em
eticoS conformidade com as normas internacionais.

Controlador l6gico programével: CLP

D-H7C (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético

D-H7C

Tipo de cabeamento

2 fios

Tipo de saida

Carga aplicavel

Relé de 24 VCC, CLP

Tensao da fonte de alimentacao

Consumo de corrente

Tenséo da carga

24 VCC (10 a 28 VCC)

Corrente de carga

5a40 mA

Queda de tenséo interna

4V ou menos

Corrente de fuga

0,8 mA ou menos a 24 VCC

Lampada indicadora

O LED vermelho acende quando ligado.

Padrao

Marcagéao CE, RoHS

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificacbes comuns dos sensores magnéticos de

estado sélido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os compri
Nota 3) Os cabos com conector podem ser envia

Peso

mentos dos cabos.
dos com sensores.

(9)
Modelo do sensor magnético D-H7C
0,5 m (nada) 15
Comprimento

do cabo SImlE) 54

5m (Z) 85
Dimensées (mm)

Lémpada indicadora
43 Furo de montagem de 035 < 210
3
o) =
puliel oor
10,5 | Posicdo mais sensivel
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Sensor de estado sélido
Modelo de montagem por abracadeira

Terminal conduite

D-G39/D-K39

(€ @

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

Controlador Idgico programavel: CLP

D-G39, D-K39 (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-G39 D-K39
Tipo de cabeamento 3 fios 2 fios
Tipo de saida NPN —

Carga aplicavel

Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP

Relé de 24 VCC, CLP

Tenséo da fonte de ali

5,12,24 VCC (4,52 28 VCC)

Consumo de corrente

10 mA ou menos

Tensao da carga

28 VCC ou menos

24 VCC (10 a 28 VCC)

Corrente de carga

40 mA ou menos

5a40 mA

Queda de tensao interna

1,5V ou menos
(0,8 V oumenos a 10 mA de
corrente de carga)

4V ou menos

Corrente de fuga

100 pA ou menos a 24 VCC

0,8 mA ou menos a 24 VCC

ACUIdado Lampada indicadora O LED vermelho acende quando ligado.
\ Precaucodes Padrio Marcagao CE, RoHS
1. Utilize cabos cujo didmetro externo seja do Nota) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.

tamanho na figura para manter o
desempenho de resisténcia a agua.

2. Apés o cabeamento, confirme se o
prensa-cabos e todos os parafusos estdo
apertados.

1584

Peso ©
Modelo do sensor magnético D-G39 D-K39
Cabo Nenhum 116
Dimensées (mm)

Lémpada indicadora

O
2

56
34
SN

Prensa-cabos

G (PF) 12

36
49

(Diametro externo
aplicavel do cabo

06,8 a 09,6)

16 | Posi¢do mais sensivel



Terminal conduite

Sensor de estado sélido
Modelo de montagem por abracadeira

D-G39A/D-K39A

(€ @

Consulte o site da SMC para obter detalhes

S0l

bre os produtos que estao em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

Controlador Idgico programavel: CLP

D-G39A, D-K39A (Com lampada indicadora,

Modelo do sensor magnético D-G39A D-K39A
Tipo de 3 fios 2 fios
Tipo de saida NPN —

Carga aplicavel

Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP

Relé de 24 VCC, CLP

Tenséo da fonte de ali

5,12,24 VCC (4,52 28 VCC)

Consumo de corrente

10 mA ou menos

Tensdo da carga

28 VCC ou menos

24 VCC (10 a 28 VCC)

Corrente de carga

40 mA ou menos

5a40 mA

Queda de tens@o interna

1,5V ou menos
(0,8 V oumenos a 10 mA de
corrente de carga)

4V ou menos

Corrente de fuga

100 pA ou menos a 24 VCC

0,8 mA ou menos a 24 VCC

ACUIdado Lampada indicadora O LED vermelho acende quando ligado.
\ Precaucodes Padrao Marcagao CE, RoHS
1. Utilize cabos cujo didametro externo seja do Nota) Consulte a p4gina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.

tamanho na figura para manter

desempenho de resisténcia a agua.
Apés o cabeamento,

[o]

confirme se o

prensa-cabos e todos os parafusos estdo

apertados.

Peso (9)
Modelo do sensor magnético D-G39A D-K39A
Cabo Nenhum 110
Dimensées (mm)
G (PF) 1/2
(Diametro externo
aplicévelgdo ca%o)
06,8 a 09,
g g d —
3 “\._Prensa-cabos
o
Y
X ||
of
24 N =
Lampada indcadora 16 | Posicdo mais sensivel
36 | |
49 |
1585
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Modelo de montagem em trilho

D-F79/D-F7P/D-J79 3

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

I Sensor de estado solido

m Controlador Idgico programavel: CLP
D-F701, D-J79 (Com lampada indicadora)
Modelo do sensor magnético D-F79 ‘ D-F7P D-J79
Tipo de 3 fios 2 fios
Tipo de saida NPN \ PNP _
Carga aplicavel Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP Relé de 24 VCC, CLP
Tensao da fonte de ali 4 5,12,24 VCC (4,5 a 28 VCC) —
Consumo de corrente 10 mA ou menos —
Tensdo da carga 28 VCC ou menos —_ 24 VCC (10 a 28 VCC)
Corrente de carga 40 mA ou menos 80 mA ou menos 5a40 mA
1,5V ou menos
Queda de tens@o interna | (0,8 V ou menos a 10 mA 0,8 V ou menos 4V ou menos
de corrente de carga)
Corrente de fuga 100 pPA ou menos a 24 VCC 0,8 mA ou menos a 24 VCC
Lampada indicadora O LED vermelho acende quando ligado.
Padrao Marcagao CE, RoHS
Especificacées do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados
Modelo do sensor magnético D-F79 ‘ D-F7P ‘ D-J79
Revestimento | Diametro externo [mm] 23,4
Nimero de nicleos 3 nlcleos (Marrom/Azul/Preto) ‘ 2 niicleos (Marrom/Azul)
Isolador
Diémetro externo [mm] 01,1
- Area efetiva [mm?] 0.2
Diametro do filamento [mm] 20,08
Raio de curvatura minima [mm) (valores de referéncia) 21

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso (@
Modelo do sensor magnético D-F79 D-F7P D-J79
0,5 m (nada) 13 11
Comprimento
g 3m(L) 57 50
5m (2) 92 81
Dimensoes (mm)

Furo de montagem de 03,2

Lampada indicadora

0
;\: i

23
4,6 ~ o
%) )

‘17 Q)

A
8,5 Posi¢@o mais sensivel ©
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Sensor de estado solido
Modelo de montagem em trilho

D-F7NV/D-F7PV/D-F7BV ( €

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

Controlador Idgico programavel: CLP

D-F70V (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-F7NV ‘ D-F7PV D-F7BV
Tipo de cabeamento 3 fios 2 fios
Tipo de saida NPN \ PNP _
Carga aplicavel Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP Relé de 24 VCC, CLP
Tensao da fonte de ali 4 5,12,24 VCC (4,5 a 28 VCC) —
Consumo de corrente 10 mA ou menos —
Tensdo da carga 28 VCC ou menos — 24 VCC (10 a 28 VCC)
Corrente de carga 40 mA ou menos 80 mA ou menos 5a40 mA
1,5V ou menos

Queda de tensao interna | (0,8 V ou menos a 10 mA 0,8 V ou menos 4V ou menos

de corrente de carga)
Corrente de fuga 100 pA ou menos a 24 VCC 0,8 mA ou menos a 24 VCC
Lampada indicadora O LED vermelho acende quando ligado.
Padrao Marcagao CE, RoHS

Especificacées do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-F7NV ‘ D-F7PV ‘ D-F7BV
Revestimento | Diametro externo [mm] 23,4
Nimero de nicleos 3 nicleos (Marrom/Azul/Preto) ‘ 2 niicleos (Marrom/Azul)
Isolador
Diametro externo [mm] 01,1
Area efetiva [mm? 0,2
Condutor i
Diametro do filamento [mm] 20,08
Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 21

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso ©
Modelo do sensor magnético D-F7NV D-F7PV D-F7BV
0,5 m (nada) 13 11
Comprimento
g 3m (L) 57 50
5m (2) 92 81
Dimensoes (mm)

Furo de montagem de 03,2
Lampada indicadora

|
irﬁ!ﬂ'- TQ
MEIRE

034
| -
.-17 ! ©
85 Posicéo mais sensivel

SMC 1587
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Sensor de estado sélido
Modelo de montagem em trilho

D-J79C

Conector

/\Cuidado

\ Precaucoes \

1. Confirme se o conector esta apertado
adequadamente. Se ndo estiver, o
desempenho a prova d'agua sera
deteriorado.

2. Consulte a péagina 1653 para obter
detalhes.

Cabos com indicacao do
( )

Niimero de peca de cabos com conectores
(Aplicavel somente para o tipo de conector)

Modelo  |Comp do cabo

D-LCO5 0,5m

D-LC30 3m

D-LC50 5m
1588

(€ G

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estdao em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

Controlador l6gico programével: CLP

D-J79C (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-J79C
Tipo de 2 fios
Tipo de saida —
Carga aplicavel Relé de 24 VCC, CLP
Tenséo da fonte de a -

Consumo de corrente

Tenséo da carga

24 VCC (10 a 28 VCC)

Corrente de carga

5a40 mA

Queda de tenséo interna

4V ou menos

0,8 mA ou menos a 24 VCC

Corrente de fuga

O LED vermelho acende quando ligado.

Padrao

Marcagéo CE, RoHS

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de

estado solido.

Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Nota 3) Os cabos com um conector podem ser envi

Peso

iados com sensores magnéticos.

(9)
Modelo do sensor magnético D-J79C
8 0,5 m (nada) 13
omprimento
do cabo Gl 52
5m (2) 83
Dimensdes (mm)
26
._.]8 Furo de montagem de 03,2
0| ¥
TN 4 L
Lém‘pada indicadora
03,4
210
; |
o =]
i =

O
2

8,5 | Posicdo mais sensivel
24



Sensor de estado soélido
Modelo de montagem em tirante

D-F59/D-F5P/D-J59/D-J51 C €

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em
conformidade com as normas internacionais.

Especificacdes dos sensores magnéticos  (exceto b-Js1)

Controlador Idgico programavel: CLP

D-F501, D-J500 (Com lampada indicadora

Modelo do sensor magnético D-F59 ‘ D-F5P D-J59 D-J51

Tipo de cabeamento 3 fios 2 fios

Tipo de saida NPN \ PNP — —

Carga aplicavel Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP |Relé de 24 VCC, CLP| Relé CA, CLP

\“/”‘ )] Tensio dafontedealimentagio | 5, 12, 24 VCC (4,5 a 28 VCC) _ _

Consumo de corrente 10 mA ou menos — —
/ Tensdo da carga |28 VCC ou menos — 24VCC (10a28VCC)| 80 a 260 VCA

Corrente de carga | 40 mA ou menos | 80 mA ou menos 5a40mA 5a80mA

1,5V ou menos
(0,8 V oumenos a 10 mA
de corrente de carga)

Queda de

Py 4V ou menos
tensao interna

0,8 V ou menos 14V ou menos

1mA oumenos a 100 VCA
1,5mA ou menos a 200 VCA

0,8 mA ou menos
a24VCC

O LED vermelho acende quando ligado.

Marcagao CE, RoHS ‘

Corrente de fuga 100 pA ou menos a 24 VCC

Lampada indicadora

Padrao RoHS

Especificacoes do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-F59 ‘ D-F5P ‘ D-J50
Revestimento | Didmetro externo [mm] o4
Nimero de nicleos 3 nucleos (Marrom/Azul/Preto) ‘ 2 niicleos (Marrom/Azul)
Isolador
Diametro externo [mm] 01,22
A i 2
Condutor Area efetiva [mm?] 0,3
Diametro do filamento [mm] 20,08
Raio de curvatura minima [mm) (valores de referéncia) 24

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado solido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso ©
Modelo do sensor magnético D-F59 D-F5P D-J59 D-J51
8 0,5 m (nada) 23 21
i 1t
el IRETYT o 2
5m (Z) 127 111
Dimensodes (mm)
D-F59/D-F5P/D-J59 D-J51
6,_14
5 14
6
s 3 Furo de montagem . ft,v—rf :’,:
3 vl i 3
- L&mpada indicadora N Nl T A—J
N . " T Hi=—==
® - e
Lé&mpada indicadora 33 12
30
108 Wﬂ s
. - I
95 Posicéo mais sensivel ‘@Jw
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Sensor de estado soélido
Modelo de montagem em tirante

D-G39C/D-K39C

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

Terminal conduite

] A )
e L T -
B ‘ _ -
L) & .
L]
ACuidado
\ Precaucoes \

-

. Utilize cabos cujo diametro externo seja do
tamanho na figura para manter o
desempenho de resisténcia a agua.

Apdés o cabeamento, confirme se o
prensa-cabos e todos os parafusos estdo
apertados.

[ d

1590

(€ @

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em

Controlador Idgico programavel: CLP

D-G39C, D-K39C (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-G39C D-K39C

Tipo de cabeamento 3 fios 2 fios

Tipo de saida NPN —

Carga aplicavel Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP Relé de 24 VCC, CLP
Tensao da fonte de ali 30| 5, 12,24 VCC (4,5 a 28 VCC) —

Consumo de corrente

10 mA ou menos —

Tensao da carga

28 VCC ou menos 24 VCC (10 a 28 VCC)

Corrente de carga

40 mA ou menos 5a40 mA

Queda de tensao interna

(0,8 V oumenos a 10 mA

1,5V ou menos
4V ou menos
de corrente de carga)

Corrente de fuga

100 pA ou menos a 24 VCC

0,8 mA ou menos a 24 VCC

Lampada indicadora

O LED vermelho acende quando ligado.

Padrao

Marcacao CE, RoHS

Nota) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.

Peso ©
Modelo do sensor magnético Diametro aplicavel (mm) Peso
D-G39C-4, K39C-4 40 162
D-G39C-5, K39C-5 50 166
D-G39C-6, K39C-6 63 184
D-G39C-8, K39C-8 80 210
D-G39C-10, K39C-10 100 232
Dimensodes (mm)
2xM5x0,8x12
@ E%; Parafuso sextavado interno
===
=3
& 3
Prensa-cabos
4xZ
Parafuso sextavado
interno
G(PF) 12 |- 34 _
(Didmetro externo aplicavel
do cabo 06,8 a 69,6;)} _/":
k-
i
[ T N i
Lampada indicadora L c
16_| _Posicdo mais sensivel HW
26
49
Dimensoes
Modelo do sensor magnético LETED C HW H |H | T |T z
9 aplicavel (mm,
D-G39C-4, D-K39C-4 40 44 |69 | 57 |495| 75|65
M5x0,8 x 16

D-G39C-5, D-K39C-5

50 52 |77 | 58 |505| 85 | 6,5

D-G39C-6, D-K39C-6

63 64 | 91 |605| 52 |10,5| 7,5 | M5x0.8x20

D-G39C-8, D-K39C-8

80 78 |107 | 64 |535[125]| 9,56

D-G39C-10, D-K39C-10

M5x0,8 x 25

100 92 |121| 67 [56,5(155]9,5

SVC

O



Sensor de estado sdlido com indicador de 2 cores
Modelo de montagem direta

D-M9NW/(V)/D-MIPW(V)/D-MIBW(V) C €

@ A corrente de carga de dois fios

é reduzida (2,5 a 40 mA).

@ Flexibilidade 1,5 vezes maior
que o modelo convencional
(comparacéo da SMC).

@ Utilizar o cabo flexivel como a
especificagdo padrao.

@ O intervalo de operagéo adequado pode

ser determinado pela cor da lampada.
(Vermelho — Verde « Vermelho)

[e—"

*
(

ACuidado

\ Precaucoes

Fixe o sensor magnético com o parafuso
existente instalado no corpo do sensor
magnético. O sensor magnético pode ser
danificado se for utilizado outro tipo de
parafuso diferente do fornecido.

Consulte o site d:

la SMC para obter detalhes

sobre os produtos que estao em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

Controlador

l6gico programéavel: CLP

D-M90W, D-M9CIWV (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético| D-MONW D-M9NWV‘ D-M9PW |D-M9PWV| D-M9BW |D-M9BWYV
Diredo da entrada elétrica | Em linha ‘P i ‘\ar‘ Em linha ‘l" i Em linha ‘Perpendic
Tipo de 3 fios 2 fios

Tipo de saida NPN [ PNP

Carga aplicavel

Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP

Relé de 24 VCC, CLP

Tenséo da fonte de alimentagéo

5,12,24VCC (4,5a28V)

Consumo de corrente

10 mA ou menos

Tensé&o da carga 28 VCC ou menos ‘

24 VCC (10 a 28 VCC)

Corrente de carga

40 mA ou menos

2,5a40 mA

Queda de tenso interna | 0,8 V ou menos a 10 mA (2 V ou menos a 40 mA)

4V ou menos

Corrente de fuga

100 pA ou menos a 24 VCC

0,8 mA ou menos

Lampada indicadora

Intervalo de operagéo .......... O LED vermelho acende.
Intervalo de operagédo adequado .......... O LED verde acende.

Padréo

Marcagao CE, RoHS

Especificacdes do cabo flexivel a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético

D-MONWL] |

D-M9PWL |

D-M9BW[J

Revestimento | Diametro externo [mm]

2,7 x 3,2 (elipse)

Numero de niicleos

3 nucleos (Marrom/Azul/Preto)

‘ 2 niicleos (Marrom/Azul)

e Didmetro externo [mm] 20,9
Gamgliia : Area efetiva [mm?] 0,15
Diametro do filamento [mm)| 00,05
Ralo de curvatura minima [mm)] (valores de referéncia) 20

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso (@
Modelo do sensor magnético D-MONW(V) [ D-M9PW(V) D-M9BW(V)
0,5 m (nada) 8 7
Comprimento 1m (M) 14 13
do cabo 3m (L) 41 38
5m (2) 68 63
Dimensodes (mm)
D-M9CIW D-M9JWV
Lampada indicadora
M2,5x4 L
Parafuso de retengdo com fenda
M2,5x4 L
Parafuso de etengéo com fenda 5.2 <
Lémpada indicadora ~ r ;
2,6
~ !
p— 27
wT @ N~
o o
22 W
o
o ©
‘?Z‘:E; By — === p<! o =l
6 | Posicao mais sensivel 7 :
u Posicao mais sensivel
1591

O
2
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Sensor de estado soélido com indicador de 2 cores
Modelo de montagem direta

D-YZNW(V)/D-Y7PW(V)/D-Y7BW(V) C €

@ O intervalo de operacéo
adequado pode ser determinado
pela cor da lampada.

(Vermelho — Verde < Vermelho)

@ Utilizar o cabo flexivel como
a especificacao padrao.

T

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

Controlador Idgico programavel: CLP

D-Y70W, D-Y7OOWV (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético

D-Y7NW | D-YZNWV

D-Y7PW | D-Y7PWV | D-Y7BW |D-Y7BWV

Direcéo da entrada elétrica

Em linha |Perpendicular

Em linha |Perpendicular] Em linha |Perpendicular

Tipo de cabeamento

3 fios

2 fios

Tipo de saida

NPN \

PNP

Carga aplicavel

Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP

Relé de 24 VCC, CLP

Tensdo da fonte de alimentacéo

5,12, 24 VCC (4,5 a 28 VCC)

Consumo de corrente 10 mA ou menos —
Tensdo da carga 28 VCC ou menos — 24 VCC (10a28 VCC)
Corrente de carga 40 mA ou menos 80 mA ou menos 2,5a40 mA

Queda de tensdo
interna

(0,8 V ou menos a 10 mA

1,5V ou menos

de corrente de carga)

0,8 V ou menos 4V ou menos

Corrente de fuga

100 pA ou menos a 24 VCC

0,8 mA ou menos a 24 VCC

Lampada indicadora

Intervalo de operagao
Intervalo de operagdo adequado

... O LED vermelho acende.
O LED verde acende.

Padrao

Marcagao CE, RoHS

Especificacdes do cabo flexivel a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético

D-Y7NWO |

D-Y7PWCD | D-y7BWO

Revestimento

Diametro externo [mm]

03,4

Numero de nicleos 3 nicleos (Marrom/Azul/Preto) ‘2 niicleos (Marrom/Azul)
Isolador n
Diametro externo [mm] 21,0
Area efetiva [mm?] 0,15
Condutor I
Digmetro do flamento [mm] 00,05
Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 21

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso ©
Modelo do sensor magnético D-YZNW(V) | D-y7PW(V) [ D-Y7BW(V)
@ 0,5 m (nada) 11
omprimento
do cabo S i) 54
5m(2) 88
Dimensoes (mm)
D-Y7OOW D-Y7OWV
M2,5x4L M2,5x4L
Parafuso de retencéo com fenda Parafuso de retencéo com fenda
25 L&mpada indicadora :' 25 Lampada indicadora
Q
M- e — o SF oeldl
29 273
@ 3,4
WE 2
12 Posica i ivel
.5 0si¢do mais sensivel mr ol
12,5 ‘ Posicéo mais sensivel !

1592
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Modelo de montagem direta

I Sensor de estado solido com indicador de 2 cores

D-M5NW/D-M5PW/D-M5BW C €

O intervalo de operacao
adequado pode ser determinado
pela cor da lampada.

(Vermelho — Verde < Vermelho)

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

Controlador Idgico programavel: CLP

D-M50JW (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-M5NW ‘ D-M5PW D-M5BW

Tipo de 3 fios 2 fios

Tipo de saida NPN ‘ PNP —

Carga aplicavel Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP Relé de 24 VCC, CLP

Tenséo da fonte de alimentagdo 5,12, 24 VCC (4,5 a 28 VCC) —

Consumo de corrente 10 mA ou menos —

Tenséo da carga 28 VCC ou menos — 24 VCC (10 a 28 VCC)

Corrente de carga 40 mA ou menos 80 mA ou menos 5a40 mA

_Queda de tenséo 0,8 \}’Suvmoeunomse;% mA 0,8 V ou menos 4V ou menos

interna de corrente de carga)

Corrente de fuga 100 pA ou menos a 24 VCC 0,8 mA ou menos a 24 VCC

Lampada indicadora Intervalo de operagéo .......... O LED vermelho acende.
Intervalo de operacédo adequado .......... O LED verde acende.

Padréo Marcagao CE, RoHS

Especificacdes do cabo a prova de éleo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-M5NW ‘ D-M5PW ‘ D-M5BW
Revestimento | Didmetro externo [mm] 03,4
Nimero de nicleos 3 nucleos (Marrom/Azul/Preto) ‘2 nicleos (Marrom/Azul)
Isolador
Diametro externo [mm] 01,1
Area efetiva [mm’ 2
Condutor rea efetiva [mm?] 0,
Digmero do filamento [mm]| 20,08
Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 21
Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensore: éticos de estado sdlido.

Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso (9)
Modelo do sensor magnético D-M5NW D-M5PW D-M5BW
@ 0,5 m (nada) 16 14
i 1t
e 3m L) 60 53
5m (2) 95 84
Dimensées (mm)
Lampada indicadora 8
Q’ N3
o Q
o ®
¢ Q==
y
36

Furo de montagem de 03 \ 4,6
o — }EEE , —

12,2 Posicao mais sensivel

SMC 1593
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O intervalo de operagao
adequado pode ser determinado
pela cor da lampada.

(Vermelho — Verde < Vermelho)

1594

Sensor de estado sélido com indicador de 2 cores
Modelo de montagem por abracadeira

D-H7NW/D-H7PW/D-H7BW ( €

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

Controlador Idgico programavel: CLP

D-H7OW (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-H7NW ‘ D-H7PW D-H7BW
Tipo de cabeamento 3 fios 2 fios
Tipo de saida NPN | PNP —

Carga aplicavel

Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP

Relé de 24 VCC, CLP

Tensdo da fonte de alimentacéo

5, 12, 24 VCC (4,5 a 28 VCC) —

Consumo de corrente

10 mA ou menos —

Tensdo da carga

28 VCC ou menos

— 24 VCC (10a28 VCC)

Corrente de carga

40 mA ou menos

80 mA ou menos 5a40 mA

Queda de
tensao interna

(0,8 V ou menos a 10 mA

1,5 V ou menos

de corrente de carga)

0,8 V ou menos 4V ou menos

Corrente de fuga 100 pA ou menos a 24 VCC 0,8 mA ou menos a 24 VCC
Lampada indicad Intervalo de operagéo .......... O LED vermelho acende.
-ampada Indicadora Intervalo de operagédo adequado .......... O LED verde acende.

Padrao

Marcagao CE, RoHS

Especificacoes do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético

D-H7NW |

D-H7PW | D-H7BW

Revestimento

Diametro externo [mm]

23,4

Nimero de nicleos 3 nlcleos (Marrom/Azul/Preto) ‘2 niicleos (Marrom/Azul)
Isolador
Diametro externo [mm] 21,1
Area efetiva [mm? 0,2
Condutor ) .
Diametro do filamento [mm] 20,08
Raio de curvatura minima [mm) (valores de referéncia) 21

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sdlido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso ©
Modelo do sensor magnético D-H7NW D-H7PW D-H7BW
0,5 m (nada) 13 11
Comprimento
oo 3m(L) 57 50
5m(2) 92 81
Dimensodes (mm)
4,6
29 ¥

11,5

Lampada indicadora

43 Furo de montagem

de o35
Pt 1
Y
©
Posicao
10,5 sensivel

mais

O
2



O intervalo de operacao
adequado pode ser determinado
pela cor da lampada.

(Vermelho — Verde < Vermelho)

- g

Sensor de estado sélido com indicador de 2 cores
Modelo de montagem por abracadeira

D-G59W/D-G5PW/D-K59W ( €

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

Controlador Idgico programavel: CLP

D-G50W, D-K59W (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-G59W ‘ D-G5PW D-K59W
Tipo de cabeamento 3 fios 2 fios
Tipo de saida NPN \ PNP —

Carga aplicavel

Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP

Relé de 24 VCC, CLP

Tensdo da fonte de alimentacéo

5, 12,24 VCC (4,5 a 28 VCC) —

Consumo de corrente

10 mA ou menos —

Tensdo da carga

28 VCC ou menos

— 24 VCC (10 a 28 VCC)

Corrente de carga

40 mA ou menos

80 mA ou menos

5a40 mA

Queda de

1,5V ou menos

(0,8 V oumenos a 10 mA

tens&o interna de corrente de carga)

0,8 V ou menos

4V ou menos

Corrente de fuga

100 pA ou menos a 24 VCC

0,8 mA ou menos a 24 VCC

Lampada indicadora

Intervalo de operagéo .......... O LED vermelho acende.
Intervalo de operagao adequado ...

O LED verde acende.

Padrao

Marcagao CE, RoHS

Especificacées do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-G59W | D-GSPW | D-K50W
Revestimento | Diametro externo [mm] o4
Namero de nicleos 3 nucleos (Marrom/Azul/Preto) ‘ 2 niicleos (Marrom/Azul)
Isolador
Diametro externo [mm] 21,22
A - .
Gy Area efetiva [mm?] 0,3
Diémetro do filamento [mm] 20,08
Raio de curvatura minima [mm) (valores de referéncia) 24

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.

Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso ©
Modelo do sensor magnético D-G59W D-G5PW D-K59W
0,5 m (nada) 20 18
Comprimento
e 3m (L) 78 68
5m (2) 124 108
Dimensées (mm)
11,2
33 .
<
o
5 o el QF) ==
Lampada indicadora
Furo de
6,5 montagem de 94,5
83 /__9;
==
Pl 1
= mI ‘
o,
14 Posicdo mais sensivel
1595
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O intervalo de operacao
adequado pode ser determinado
pela cor da lampada.

(Vermelho — Verde < Vermelho)

™

1596

Sensor de estado sélido com indicador de 2 cores
Modelo de montagem em trilho

D-F79W/D-F7PW/D-J79W ( €

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

Controlador Idgico programavel: CLP

D-F700W, D-J79W (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-F79W ‘ D-F7PW D-J79W
Tipo de cabeamento 3 fios 2 fios
Tipo de saida NPN \ PNP —

Carga aplicavel

Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP

Relé de 24 VCC, CLP

Tensdo da fonte de alimentacéo

5,12, 24 VCC (4,5 a 28 VCC)

Corrente de carga

Consumo de corrente 10 mA ou menos —
Tensdo da carga 28 VCC ou menos — 24 VCC (10 a 28 VCC)
40 mA ou menos 80 mA ou menos 5a40 mA

Queda de
tensao interna

1,5V ou menos
(0,8 V oumenos a 10 mA
de corrente de carga)

0,8 V ou menos

4V ou menos

Corrente de fuga

100 pA ou menos a 24 VCC

0,8 mA ou menos a 24 VCC

Lampada indicadora

Intervalo de operagéo .......... O LED vermelho acende.

Intervalo de operagédo adequado ..........

O LED verde acende.

Padrao

Marcagao CE, RoHS

Especificacdes do cabo a prova de éleo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-F7OW | D-F7PW |  D-J79W
Revestimento | Diametro externo [mm] 03,4
Nimero de nicleos 3 nucleos (Marrom/Azul/Preto) ‘2 niicleos (Marrom/Azul)
Isolador .
Diametro externo [mm] 01,1
Area efetiva [mm] 0,2
Condutor [
Diametro do filamento [mm] 20,08
Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 21

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso @
Modelo do sensor magnético D-F79W D-F7PW D-J79W
0,5 m (nada) 13 11
Comprimento
e 3m (L) 57 50
5m (2) 92 81
Dimensodes (mm)
Furo de montagem de 03,2
8
|-—— Lampada indicadora
[}
e B ==

x|

.
ﬂ/

<

3

Q

8,5 | Posi¢do mais sensivel

Qo
©
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Sensor de estado sélido com indicador de 2 cores
Modelo de montagem em trilho

D-F7NWV/D-F7BWV

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

mmet
a: perpendicular

O intervalo de operacao
adequado pode ser determinado
pela cor da lampada.

(Vermelho — Verde < Vermelho)

ada el

(€ G

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em

Controlador Idgico programavel: CLP

D-F7C0WV (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-F7NWV D-F7BWV
Tipo de 3 fios 2 fios
Tipo de saida NPN —

Carga aplicavel

Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP

Relé de 24 VCC, CLP

Tensdo da fonte de alimentacéo

5, 12,24 VCC (4,5 a 28 VCC)

Consumo de corrente

10 mA ou menos

Tensdo da carga

28 VCC ou menos

24 VCC (10 a 28 VCC)

Corrente de carga

40 mA ou menos

5a40 mA

Queda de
tensao interna

1,5V ou menos
(0,8 V ou menos a 10 mA
de corrente de carga)

4V ou menos

Corrente de fuga

100 pA ou menos a 24 VCC

0,8 mA ou menos a 24 VCC

Lampada indicadora

Intervalo de operag&o ......
Intervalo de operagao ade:

.... O LED vermelho acende.
quado .......... O LED verde acende.

Padrao

Marcagao CE, RoHS

Especificacoes do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético

D-F7TNWV

\ D-F7BWV

Revestimento

Diametro externo [mm]

23,4

Nimero de nicleos

3 nucleos (Marrom/Azul/Preto) ‘ 2 nicleos (Marrom/Azul)

Isolador
Diametro externo [mm] 01,1
Area efetiva [mm? 0,2
Condutor o}
Diametro do filamento [mm] 20,08
Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 21

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso (@)
Modelo do sensor magnético D-F7NWV D-F7BWV
3 0,5 m (nada) 13 11
i 1t
s 3m L) 57 50
5m (2) 92 81
Dimensées (mm)
Furo de montagem de 03,2
-8
| Lampada indicadora
© -
rEfet
' 23
[“‘ 03,4
o
.y ©
%{ﬂ% e
7 |
! 3
©
8,5 Posic&o mais sensivel
1597

O
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Sensor de estado sélido com indicador de 2 cores
Modelo de montagem em tirante

D-F59W/D-F5PW/D-J59W ( €

O intervalo de operacao
adequado pode ser determinado
pela cor da lampada.

(Vermelho — Verde < Vermelho)

1598

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

Controlador Idgico programavel: CLP

D-F500W, D-J59W (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético| D-F59W ‘ D-F5PW D-J59W
Tipo de cabeamento 3 fios 2 fios
Tipo de saida NPN \ PNP _

Carga aplicavel

Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP

Relé de 24 VCC, CLP

Tensdo da fonte de alimentacéo

5,12,24 VCC (4,5a28 VCC) —

Consumo de corrente

10 mA ou menos —

Tensdo da carga

28 VCC ou menos

— 24 VCC (10 a 28 VCC)

Corrente de carga

40 mA ou menos

80 mA ou menos 5a 40 mA

Queda de
tensao interna

1,5 V ou menos
(0,8 V oumenos a 10 mA
de corrente de carga)

0,8 V ou menos 4V ou menos

Corrente de fuga 100 pA ou menos a 24 VCC 0,8 mA ou menos a 24 VCC
Lampada indicadora Intervalo de operagéo .......... O LED vermelho acende.
P Intervalo de operagédo adequado .......... O LED verde acende.

Padrao

Marcagao CE, RoHS

Especificacoes do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético

D-F5oW |

D-FSPW | D-J59W

Revestimento

Diametro externo [mm]

o4

Nimero de nicleos 3 nucleos (Marrom/Azul/Preto) ‘2 nticleos (Marrom/Azul)
Isolador :
Diametro externo [mm] 01,22
A i 7]
Condutor Area efetiva [mm?] 0,3
Diametro do filamento [mm] 20,08
Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 24

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso @
Modelo do sensor magnético D-F59W D-F5PW D-J59W
@ 0,5 m (nada) 23 21
omprimento
do cabo 3m (L) 81 71
5m (2) 127 111
Dimensées (mm)
5 14 Y| Furo de montagem
~
6
o e
<
= L&mpada indicadora
<
8 3 5
g .
30
10,8
pu.
s
‘ﬁ_f T
: [
95 Posicdo mais sensivel
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Indicador de 2 cores com saida de diagndstico
Sensor de estado sélido: modelo de montagem em banda

D-H7NF

Como o sinal de saida do
diagnéstico pode ser detectado
na area do display vermelho, a
diferenca da posicao de
deteccao pode ser confirmada
pelo lado do CLP (Controlador
légico programavel).

.

(€ G

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

Controlador Idgico programavel: CLP

D-H7NF (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-H7NF
Tipo de cab ito 4 fios
Tipo de saida NPN

Saida de diagndstico

Operacéo normal

Carga aplicavel

Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP

Tensdo da fonte de ali

5,12, 24 VCC (4,5 a 28 VCC)

C de corrente

10 mA ou menos

Tensdo da carga

28 VCC ou menos

Corrente de carga

50 mA ou menos da quantia total da saida normal e de diagnéstico

Queda de tenséo interna

1,5V ou menos (0,8 V ou menos em cada saida de 5 mA)

Corrente de fuga

100 pA ou menos a 24 VCC

Lampada indicadora

Intervalo de operagéo .......... O LED vermelho acende.
Intervalo de operagdo adequado .......... O LED verde acende.

Padrao

Marcagao CE, RoHS

Especificacées do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-H7NF
Revestimento | Didmetro externo [mm] 03,4
Nimero de niicleos 4 nicleos (Marrom/Azul/Preto/Laranja)
Isolador
Diametro externo [mm] 20,98
Area efetiva [mm? 0.2
Condutor () -
Diametro do flamento [mm] 00,08
Raio de curvatura minima [mm] (valores e referéncia) 21

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sdlido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso ©
Modelo do sensor magnético D-H7NF
0,5 m (nada) 13
Comprimento
do cabo SImi(E) 56
5m (2) 90
Operacao de saida de diagnéstico
2
O sinal de saida do LG
diagndstico ocorre na area do - -
display vermelho (lampada Lampadaindicadora DESL [lewisl Verde s DESL | Vermelho
indicadora vermelha) e a
saida do diagnostico fica na uG: UG UG ue
posicdo DESLIGADA quando SSN%A (OUT)I DESL DESL
a posicio de detecgao (Saidanomal)
permanece dentro do range LIG LiG LIG
de operagdo adequado SAIDAdedagnésico pESL DESL DESL
(indicador verde). Quando a (Saidade dagndstico) oest [

posicdo de detec¢d@o nao esta
ajustada, a saida de
diagndstico é ligada.

Dimensées (mm)
29 4,6 Furode mortagem de 035
9 < 4.3
- 3 g - iy
& T ()
P =] 47% 1. %} €
Lampada indicadora Posigdo
10,5 | mais sensivel

1599

O
2
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Indicador de 2 cores com saida de diagnéstico
Sensor de estado sélido: modelo de montagem em banda

D-G59F 3

Como o sinal de saida do
diagnéstico pode ser detectado
na area do display vermelho, a
diferenca da posicao de
deteccao pode ser confirmada
pelo lado do CLP (Controlador
légico programavel).

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

Controlador |dgico programavel: CLP

D-G59F (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-G59F
Tipo de cabeamento 4 fios
Tipo de saida NPN

Saida de diagndstico

Operagéo normal

Carga aplicavel

Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP

Tensao da fonte de alimentacéo

5, 12,24 VCC (4,5 a 28 VCC)

Consumo de corrente

10 mA ou menos

Tensao da carga

28 VCC ou menos

Corrente de carga

50 mA ou menos da quantia total da saida normal e de diagnéstico

Queda de tensé@o interna

1,5V ou menos (0,8 V ou menos a 5 mA)

Corrente de fuga

100 pA ou menos a 24 VCC

Lampada indicadora

Intervalo de operacgéo .......... O LED vermelho acende.
Intervalo de operagdo adequado .......... O LED verde acende.

Padréo

Marcacao CE, RoHS

Especificacées do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-G59F
Revestimento | Didmetro externo [mm] o4
Numero de nicleos 4 nucleos (Marrom/Azul/Preto/Laranja)
Isolador .
Diametro externo [mm] 01,29
Area efetiva [mm? 0,3
Condutor [
Diametro do filamento [mm] 00,08
Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 24

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso ©
Modelo do sensor magnético D-G59F
0,5 m (nada) 20
Comprimento
do cabo SImi(E) 74
5m(2) 117
Operacéo de saida de diagnéstico
—
O sinal de saida do ua
diagndstico ocorre na area do S —_—
display vermelho (lampada Limpada indcadora DESL | Vemeho Verde eho DESL” ‘ Vermelho
indicadora vermelha) e a H
saida do diagndstico fica na LG: LG IG LIG
posi¢do DESLIGADA quando g,igs DESL | DESL

a posicdo de
permanece dentro do range

deteccéo (Saida normal)

de operagdo adequado X ( LIG: iuG . ue
(indicador verde). Quando a DA ST DESL DESL DESL
posicao de detecgao nao esta 9
ajustada, a saida de
Dimensoes diagndstico ¢ ligada. (mm)
Furo de montagem de 04,5
33 11,2 6,5
< T
) o N
<o i % B <o ]
= e - QE === 2
Lampada indicadora . . R
14 Posicéo mais sensivel
1600

O
2



Indicador de 2 cores com saida de diagndstico
Sensor de estado sélido: modelo de montagem em trilho

D-F79F

Como o sinal de saida do
diagnéstico pode ser detectado
na area do display vermelho, a
diferenca da posicao de
deteccao pode ser confirmada
pelo lado do CLP (Controlador
légico programavel).

Especificacdes dos sensores magnéticos

(€ G

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em
conformidade com as normas internacionais.

Controlador Idgico programavel: CLP

D-F79F (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-F79F
Tipo de cabeamento 4 fios
Tipo de saida NPN

Saida de diagnéstico

Operagéao normal

Carga aplicavel

Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP

Tensao da fonte de ali

5, 12, 24 VCC (4,5 a 28 VCC)

Consumo de corrente

10 mA ou menos

Tenséo da carga

28 VCC ou menos

Corrente de carga

50 mA ou menos da quantia total da saida normal e de diagnéstico

Queda de tensao interna

1,5 V ou menos (0,8 V ou menos a 5 mA)

Corrente de fuga

100 pA ou menos a 24 VCC

Intervalo de operacao

Lampada indicadora -
Intervalo de operacao

O LED vermelho acende.
adequado O LED verde acende.

Padrao

Marcagao CE, RoHS

Especificacoes do cabo a prova de éleo

para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético

D-F79F

Revestimento | Didmetro extemno [mm] 03,4
Nimero de niicleos 4 nicleos (Marrom/Azul/Preto/Laranja)
Isolador =

Diametro externo [mm] 00,98

Area efeti i 2

Condutor rea efetiva [mm?] 0,

Diametro do filamento [mm] 20,08

Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 21

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.

Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.
Peso (9)
Modelo do sensor magnético D-F79F
g 0,5 m (nada) 13
omprimento
do cabo EImi(C) 56
5m(2) 90
Operacao de saida de diagnéstico
. B LIG
O sinal de saida do
diagnéstico ocorre na drea do Lampada DESL |lemeho;  Verde :Vemeo DESL Vermelho
display vermelho (ldmpada indicadora
indicadora vermelha) e nio ¢ LIG: LG iLIG LiG
|ransm|_t|do dentro do range de SAIDA (OUT) DESL DESL
operagdo adequado (indicador .
L (Saida normal)
verde). Quando a posicao de LIG LIG LIG
detecgo do sensor magnético SADAG: degiisioo DESLM
ndo esta ajustada, a saida de (Saidadedgnisicn) —
diagndstico é ativada.
Dimensodes (mm)
8 Furo de montagem de 03,2
| — Lémpada indicadora
S — ~
< o
T ? F
- ~ 03 - b .—]7
— —_— =
23 ‘ 4,6 o
8,5 Posi¢éo mais sensivel
1601

O
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Indicador de 2 cores com saida de diagnédstico
Sensor de estado sélido: modelo de montagem em tirante

D-F59F

Como o sinal de saida do
diagnéstico pode ser detectado
na area do display vermelho, a
diferenca da posicao de
deteccao pode ser confirmada
pelo lado do CLP (Controlador
légico programavel).

Especificacdes dos sensores magnéticos

(€ G

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em
conformidade com as normas internacionais.

Controlador Idgico programavel: CLP

ada indicadora)

D-F59F (Com lam

Modelo do sensor D-F59F
Tipo de cabeamento 4 fios
Tipo de saida NPN

Saida de diagndstico

Operag@o normal

Carga aplicavel

Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP

Tenséo da fonte de ali

5,12,24 VCC (4,5a28 VCC)

C de corrente

10 mA ou menos

Tensao da carga

28 VCC ou menos

Corrente de carga

50 mA ou menos da quantia total da saida normal e de diagndstico

Queda de tensao interna

1,5V ou menos (0,8 V ou menos a 5 mA)

Corrente de fuga

100 pA ou menos a 28 VCC

Lampada indicadora

Intervalo de operacéo O LED vermelho acende.
Intervalo de operagédo adequado .......... O LED verde acende.

Padrédo

Marcagao CE, RoHS

Especificacdes do cabo a prova de dleo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-F59F
Revestimento | Didmetro exteno [mm] o4
Ndmero de niicleos 4 nucleos (Marrom/Azul/Preto/Laranja)
Isolador
Diametro externo [mm] 1,29
Area efetiva [mm? 0,3
Condutor ) -
Diametro do flamento [mm] 00,08
Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 24

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso (2
Modelo do sensor magnético D-F59F
0,5 m (nada) 22
Comprimento
do cabo SIIE) L
5m (Z) 121
Operacao de saida de diagnostico
O sinal de saida do diagndstico 7‘LIG . P
ocorre na area do display Lampada DESL Vemeh:  Verde ilemeho) DESL Vermelho
vermelho (lampada indicadora indicadora i
vermelha) e ndo ¢ transmitido LIG: LG LIG

dentro do range de operagao P DESL
adequado (indicador verde). SAIDA (OUT)

Quando a posicéo de deteccao i
do sensor magnético néo esta SAIDAde

ajustada, a saida

LG
j DESL |

(Saida normal)

LIG ulc] LIG
DESL DESL DESL

de diagndstico

diagnéstico é ativada. (Saida de diagndstico)
Dimensodes (mm)
5. 14 o Furo de mont;
| Furo de montagem
3| [ goy e
J( ¥ ; Lampada indicadora
<
8 | & Jr
o (GRS i
30 10,8
95 Posicéo mais sensivel
1602
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Resistente a agua com indicador de 2 cores
Sensor de estado sélido: modelo de montagem direta

D-MONA(V)/D-MIPA(V)/D-MIBA(V) C €

Especificac6es dos sensores magnéticos

Controlador légico programavel: CLP

D-M9CJA, D-M9LIAV (Com lampada indicadora)

@ Resistente a agua (refrigerante)

@ A corrente de carga de dois fios
é reduzida (2,5 a 40 mA).

@ O intervalo de operagéo adequado pode
ser determinado pela cor da lampada.
(Vermelho — Verde — Vermelho)

@ Utilizar o cabo flexivel como a
especificagdo padrao.

ACuidado
\ Precaucoes

Fixe o sensor magnético com o parafuso
existente instalado no corpo do sensor
magnético. O sensor magnético pode ser
danificado se for utilizado outro tipo de
parafuso diferente do fornecido.

Consulte a SMC se utilizar liquido
refrigerante que ndo seja a base de dgua.

Modelo do sensor magnético

D-M9NA [D-M9NAV| D-M9PA [D-M9PAV

D-M9BA [D-M9BAV

Diregdo da entrada elétrica| Em linha ‘P i ‘\ar‘ Em linha ‘F i Em linha ‘Perpendio
Tipo de 3 fios 2 fios
Tipo de saida NPN [ PNP —

Carga aplicavel

Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP

Relé de 24 VCC, CLP

Tenséo da fonte de alimentacéo

5,12, 24 VCC (4,5a 28 V)

Consumo de corrente

10 mA ou menos

Tensao da carga

28 VCC ou menos ‘ —

24 VCC (10 a 28 VCC)

Corrente de carga

40 mA ou menos

2,5a40 mA

Queda de tenséo interna

0,8 V ou menos a 10 mA (2 V ou menos a 40 mA)

4V ou menos

Corrente de fuga

100 pA ou menos a 24 VCC

0,8 mA ou menos

Lampada indicadora

Intervalo de operacéao O LED ver
Intervalo de operagédo adequado ..........

melho acende.
O LED verde acende.

Padréo

Marcagéo CE, RoHS

Especificacdes do cabo flexivel a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-M9NA[] ‘ D-M9PAL] ‘ D-M9BAL]
Revestimento | Diametro externo [mm] 2,7 x 3,2 (elipse)
Numero de nticleos 3 nucleos (Marrom/Azul/Preto) ‘ 2 niicleos (Marrom/Azul)
Isolador =
Diémetro externo [mm] 20,9
Area efetiva [mm?] 0,15
il Diametro do filamento [mm] 00,05
Ralo de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 20

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso @
Modelo do sensor magnético D-MONA(V) | D-M9PA(V) D-M9BA(V)
0,5 m (nada) 8 7
Comprimento 1m (M) 14 13
do cabo 3m (L) 41 38
5m(2) 68 63
Dimensoes (mm)
D-M9JA D-M9JAV
M2,5x 4 L M2,5x4 L _ Lampada indicadora
" Parafuso de retengao com fenda
Parafuso de refengdo com fenda 8
Lémpada indicadora — i i 3,2 $~
< T = <1 1 & iler
J 24 o & 22
3!
S N
B, (]
o FIX — — S
)qj — e o o
6 _| Posic@o mais sensivel > —
S t
/M 6 | Posicao mais sensivel
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Resistente a agua com indicador de 2 cores
Sensor de estado sélido: modelo de montagem direta

D-Y7BA

@ Resistente a agua (refrigerante)

@ Utilizar o cabo flexivel como
a especificacao padrao.

@ O intervalo de operacéo
adequado pode ser determinado
pela cor da lampada.

(Vermelho — Verde < Vermelho)

S
&
. ‘.ﬁ W )
e pgl”mj
o
/A\Cuidado
\ Precaugdes

(€ G

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estdao em

Especificagﬁes dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

Controlador l6gico programével: CLP

D-Y7BA (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-Y7BA
Tipo de 2 fios
Carga aplicavel Relé de 24 VCC, CLP
Tensdo da carga 24 VCC (10 a 28 VCC)
Corrente de carga 2,5a40 mA

Queda de tensdo interna

4V ou menos

Corrente de fuga

0,8 mA ou menos a 24 VCC

Lampada indicadora

Intervalo de operagéo .......... O LED vermelho acende.
Intervalo de operagéo adequado .......... O LED verde acende.

Padrao

Marcagéo CE, RoHS

Especificacoes do cabo flexivel a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético

D-Y7BA

Revestimento | Didmetro externo [mm]

03,4

Nimero de niicleos

2 nucleos (Marrom/Azul)

Isolador
Diametro externo [mm] o1
Area efeti 1
Condutor rea efetiva [mm?] 0,15
Diametro do filamento [mm] 00,05
Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 21

Consulte a SMC se utilizar liquido refrigerante
que ndo seja a base de agua.

As caracteristicas de detecgdo (intervalo de
operagdo) sdo as mesmas do D-Y50 e
D-Y7OW, mas o comprimento da area de
deteccéo é diferente.

1604

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sdlido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso ©
Modelo do sensor magnético D-Y7BA
Comprimento 3m (L) 54
do cabo 5m (2) 88
Dimensoes (mm)
M2,5x4L
Parafuso de retenga oom fenda
25 Lampada indicadora
NI &SR H o 5 I — | E‘%
© YUl -~ 7

35

Lote de producdo

Z [
Dc24v [l —%

@

12,5 Posig&o mais sensivel
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Resistente a agua com indicador de 2 cores
Sensor de estado sélido: modelo de montagem em banda

D-H7BA

@ Resistente a agua (refrigerante)
® O intervalo de operacao
adequado pode ser determinado
pela cor da lampada.
(Vermelho — Verde < Vermelho)

/\Cuidado
\ Precaucoes

Consulte a SMC se utilizar liquido refrigerante
que ndo seja a base de agua.

(€ G

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estdao em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

Controlador l6gico programével: CLP

D-H7BA (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético

D-H7BA

Tipo de cabeamento

2 fios

Tipo de saida

Carga aplicavel

Relé de 24 VCC, CLP

Tenso da fonte de ali

Consumo de corrente

Tensdo da carga

24 VCC (10 a 28 VCC)

Corrente de carga

5a40 mA

Queda de tenséo interna

4V ou menos

Corrente de fuga

0,8 mA ou menos a 24 VCC

Lampada indicadora

Intervalo de operagéo .......... O LED vermelho acende.
Intervalo de operagé@o adequado .......... O LED verde acende.

Padrao

Marcagao CE, RoHS

Especificacoes do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-H7BA
Revestimento | Diametro externo [mm] 03,4
Namero de nicleos 2 nucleos (Marrom/Azul)
Isolador
Didmetro externo [mm] 01,1
- - .
Condutor Area efetiva [mm?] 0,2
Diametro do filamento [mm] 00,08
Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 21

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificacdes comuns dos sensores magnéticos de estado sdlido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso

(9)
Modelo do sensor magnético D-H7BA
Comprimento 3m (L) 50
do cabo 5m (2) 81
Dimensdes (mm)
e}
Lémpada indicadora
Furo de montagem de 03,5
43,
=
0| L
2 o] & =
10,5 | Posicdo mais sensivel
1605
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Resistente a agua com indicador de 2 cores
Sensor de estado sélido: modelo de montagem em banda

D-G5BA

@ Resistente a agua (refrigerante)
@ O range de operacao adequado
pode ser determinado pela cor
da lampada.
Vermelho — Verde < Vermelho)

Eig

ACuidado
\ Precaucoes

Consulte a SMC se utilizar liquido refrigerante
que ndo seja a base de agua.

1606

(€ @

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estdao em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

Controlador l6gico programével: CLP

D-G5BA (Com lampada indicadora)
Modelo do sensor magnético D-G5BA
Tipo de cabeamento 2 fios

Tipo de saida

Carga aplicavel

Relé de 24 VCC, CLP

Tenséo da fonte de ali

Consumo de corrente

Tensdo da carga

24 VCC (10 a 28 VCC)

Corrente de carga

5a40 mA

Queda de tens@o interna

4V ou menos

Corrente de fuga

0,8 mA ou menos a 24 VCC

Lampada indicadora

Intervalo de operagéo .......... O LED vermelho acende.
Intervalo de operagao adequado .......... O LED verde acende.

Padréao

Marcagéo CE, RoHS

Especificacdes do cabo a prova de éleo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-G5BA
Revestimento | Diametro externo [mm] o4
Namero de nicleos 2 nucleos (Marrom/Azul)
Isolador
Diametro extemo [mm] 01,22
Area efefi i

Condutor rea efetiva [mm? 0,3
Diametro do filamento [mm] 00,08

Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 24

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagcdes comuns dos sensores magnéticos de estado sdlido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso @
Modelo do sensor magnético D-G5BA
Comprimento 3m (L) 68
do cabo 5m(2) 108
Dimensées (mm)
33 11,2
3
p 9‘-[ Q‘GD @ %g e =

6,5

£

Lémpada indicadora

Furo de montagem de 04,5

143

1

—

| jHme=

14

O
2

Posigéo mais sensivel



Resistente a agua com indicador de 2 cores
Sensor de estado sélido: modelo de montagem em trilho

D-F7BA(V)

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

@ Resistente a agua (refrigerante)
@ O intervalo de operacao
adequado pode ser determinado
pela cor da lampada.
(Vermelho — Verde « Vermelho)

/A\Cuidado
\ Precaucées

Consulte a SMC se utilizar liquido refrigerante
que ndo seja a base de agua.

(€ G

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em

Controlador Idgico programavel: CLP

D-F7BA(V) (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético

D-F7BA D-F7BAV

Direcéo da entrada elétrica

Em linha

Perpendicular

Tipo de cabeamento

2 fios

Tipo de saida

Carga aplicavel

Relé de 24 VCC, CLP

Tenséo da fonte de ali

Consumo de corrente

Tensao da carga

24 VCC (10 a 28 VCC)

Corrente de carga

5a40 mA

Queda de tenséo interna

4V ou menos

Corrente de fuga

0,8 mA ou menos a 24 VCC

Lampada indicadora

Intervalo de operagao .......... O LED vermelho acende.
Intervalo de operagéo adequado .......... O LED verde acende.

Padréo

Marcacéao CE, RoHS

Especificacoes do cabo a prova de dleo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-F7BA
Revestimento | Didmetro externo [mm] 23,4
Nimero de niicleos 2 nucleos (Marrom/Azul)
Isolador
Diémetro externo [mm] 01,1
A 2]
Condutor Area efetiva [mm?] 0,2
Diémetro do filamento [mm] 20,08
Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 21

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificacdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso @
Modelo do sensor magnético D-F7BA D-F7BAV
Comprimento 3m (L) 50
do cabo 5m(2) 81
Dimensoes (mm)
D-F7BA D-F7BAV Furo de montagem de 032
8 . Fuodenoagende o3 8 R
Funde g de 032 Lampada indcads
Lampada indicadora e et
o T B
1 [2]
N HEeellinea— JHid R
23 23
03,4
o
@ o
o
@ E T o
N’V 8,5_| Posicao mais sensivel o
Posigao mais sensivel © A i |
1607

O
2

D-OI



Resistente a agua com indicador de 2 cores
Sensor de estado sélido: modelo de montagem em tirante

D-F5BA

@ Resistente a agua (refrigerante)
@® O intervalo de operacao
adequado pode ser determinado
pela cor da lampada.
(Vermelho — Verde < Vermelho)

/\Cuidado
\ Precaucoes

Consulte a SMC se utilizar liquido refrigerante
que ndo seja a base de agua.

1608

(€ G

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estdao em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

Controlador l6gico programével: CLP

D-F5BA (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-F5BA
Tipo de cab 2 fios
Tipo de saida -
Carga aplicavel Relé de 24 VCC, CLP
Tensao da fonte de ali a -
Consumo de corrente —
Tensdo da carga 24 VCC (10 a 28 VCC)
Corrente de carga 5a40 mA
Queda de tenséo interna 4V ou menos
Corrente de fuga 0,8 mA ou menos a 24 VCC
Lampada ndicadora | 10 et adaado .. O LED vords acends.
Padrao Marcagao CE, RoHS

Especificacdes do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-F5BA
Revestimento | Diametro externo [mm] o4
Nimero de nicleos 2 nucleos (Marrom/Azul)
Isolador
Diametro externo [mm] 01,22
Area efetiva [mm?) 0,3
Condutor [l
Diametro do filamento [mm] 00,08
Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 24

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificacdes comuns dos sensores magnéticos de estado sdlido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso ©
Modelo do sensor magnético D-F5BA
Comprimento 3m (L) 71
do cabo 5m (2) 111
Dimensodes (mm)
5, 14 0]
o) 6 S| Furo de montagem
Al
]‘(+§‘: Lampada indicadora
% 3 (—glr—vé"
o e e
- w <> J_H_HH_H‘_._) L_*_JQ:
30 10,8
T |
< | 3
i T =
95 l Posicdo mais sensivel
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Para cilindros higiénicos
Sensor de estado solido: modelo de montagem direta

D-F6N/D-F6P/D-F6B

@ A corrente de carga de dois
fios é reduzida (2,5 a 40 mA).

@ Utilizar o cabo flexivel como
a especificacao padrao.

Especificac6es dos sensores magnéticos

(€ @

Controlador Idgico programavel: CLP

D-F60] (Com lampada indicadora)

Referéncia do sensor magnético D-F6N ‘ D-F6P ‘ D-F6B
Direcdo da entrada elétrica Em linha

Tipo de 3 fios 2 fios
Tipo de saida NPN [ PNP —

Carga aplicavel

Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP

Relé de 24 VCC, CLP

Tenséo da fonte d

5,12, 24 VCC (4,52 28 V)

C de corrente

10 mA ou menos

Tensao da carga

28 VCC ou menos ‘ —

24 VCC (10 a 28 VCC)

Corrente de carga

40 mA ou menos

2,5a40 mA

Queda de tenséo interna

0,8 V oumenos a 10 mA (2 V ou menos a 40 mA)

4V ou menos

100 pA ou menos a 24 VCC

0,8 mA ou menos

Corrente de fuga

O LED vermelho acende quando ligado.

Padrao

Marcagdo CE, RoHS

Especificacdes do cabo flexivel a prova de éleo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-F6NLC] [ D-F6PL] [ D-FeBO
Revestimento | Didmetro externo [mm] 2,7 x 3,2 (elipse)
Numero de niicleos 3 nucleos (Marrom/Azul/Preto) ‘ 2 niicleos (Marrom/Azul)
Isolador 5
Diametro externo [mm] 20,9
. - Area efetiva [mm?] 0,15
ACU idado Didmetro do filamento [mm] 20,05
‘ Precaugées Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 20

Fixe o sensor magnético com o parafuso
existente instalado no corpo do sensor
magnético.

O sensor magnético pode ser danificado se
for utilizado outro tipo de parafuso diferente

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

do fornecido. Peso @
Modelo do sensor magnético D-F6N D-F6P D-F6B
c — 0,5 m (nada) 20 19
omprimento
do cabo 3m (L) 53 50
5m (2) 80 75
Dimensoes (mm)
D-F6I D-F6B
8,5

o)
\\J
Lampada indicadora

de
7 =
29

D-F6N/F6P

gl

] 7 | Posicao mais sensivel +

7 |Posicao mais sensivel
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D-G5NT

Sensor magnético de estado sélido com temporizador
Modelo de montagem por abracadeira

(€ G

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

® Com temporizador de retardo
de desligamento integrado
(aprox. 200 ms)

® Facil deteccao intermediaria

-

Controlador Idgico programavel: CLP

D-G5NT (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-G5NT
Tipo de cabeamento 3 fios
Tipo de saida NPN
Operacao de saida Retardo de desligamento
Tempo operacional 1 ms ou menos
Tempo de retardo do 200 + 50 ms
Carga aplicavel Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP
Tensao da fonte de a 5,12,24 VCC (4,5 a 28 VCC)

Consumo de corrente

10 mA ou menos

Tensao da carga

28 VCC ou menos

Corrente de carga

40 mA ou menos

Queda de tensao interna

1,5 V ou menos (0,8 V ou menos a 10 mA)

Corrente de fuga

100 YA ou menos a 24 VCC

Lampada indicadora

O LED vermelho acende quando ligado.

Padrao

Marcacao CE, RoHS

Especificacdes do cabo a prova de éleo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-G5NT
Revestimento | Diametro externo [mm] o4
Nimero de niicleos 3 nucleos (Marrom/Azul/Preto)
Isolador
Diémetro externo [mm] 01,22
Area efetiva [mm? 0,3
Condutor i
Didmetro do flamento [mm] 00,08
Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 24

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso @
Modelo do sensor magnético D-G5NT
Comprimento 3m (L) 78
do cabo 5m (2) 124

Operacao do temporizador

D aodop ) intermediario do cilindro de alta velocidade
A disperséo do ponto de detecgéo ocorre
devido ao tempo de resposta do CLP
(sequenciador); por exemplo, efetuando
varredura.

Li Range de operagéo do

_ sensor magnético (mm)
Tempo de deteogao  DESL [ |« Velocidade do dilindro (mms)
do sensor magnético —

LIG (200 ms)
Tempo LIG da saida DES| -
do sensor magnético

| I

Ex.) Velocidade do cilindro — 1000 mm/s
Tempo de resposta do CLP —0,1s
Dispersao do ponto de deteccdo —
Entre 100 mm (= 1000 mm/s x 0,1 s) ggmcpl_%de fesposta

Considerar o tempo de resposta do CLP

ao utilizar.
Dimensées (mm)
11,2
33 6‘5— Furo de montagem de 04,5
. <
N - @ (5
2l e ElSE== 3 ol I
Limpada indicadora 14 J_ Posigdo mais sensivel
1610
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Modelo de montagem em trilho

I Sensor magnético de estado sdlido com temporizador

D-F7NT

® Com temporizador de retardo
de desligamento integrado
(aprox. 200 ms)

® Facil deteccao intermediaria

™

(€ G

Consulte o site da SMC para obter detalhes

Especificacdes dos sensores magnéticos

sobre os produtos que estao em
conformidade com as normas internacionais.

Controlador Idgico programavel: CLP

D-F7NT (com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-F7NT
Tipo de cabeamento 3 fios
Tipo de saida NPN
Operacao de saida Retardo de desligamento
Tempo operacional 1 ms ou menos
Tempo de retardo do 200 + 50 ms
Carga aplicavel Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP
Tensao da fonte de A 5,12,24 VCC (4,5 a 28 VCC)

Consumo de corrente

10 mA ou menos

Tensao da carga

28 VCC ou menos

Corrente de carga

40 mA ou menos

Queda de tensao interna

1,5V ou menos (0,8 V ou menos a 10 mA)

Corrente de fuga

100 YA ou menos a 24 VCC

Lampada indicadora

O LED vermelho acende quando ligado.

Padrao

Marcacao CE, RoHS

Especificacoes do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético

D-F7NT

Revestimento | Diametro externo [mm]

03,4

Nimero de niicleos

3 nucleos (Marrom/Azul/Preto)

Isolador
Diémetro externo [mm] 1,1
Area efei A 2
Condutor Area efetiva [mm?] 0,
Diametro do filamento [mm] 20,08
Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 21

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso @
Modelo do sensor magnético D-F7NT
Comprimento 3m (L) 57
do cabo 5m (2) 92

Operacéo do temporizador

Deteccgao do posicionamento intermediario do cilindro de alta velocidade

A dispersao do ponto de detecgdo ocorre

devido ao tempo de resposta do CLP Tempo de detecgao
(sequenciador); por exemplo, efetuando o sensor
varredura.

Ex.) Velocidade do cilindro — 1000 mm/s
Tempo de resposta do CLP — 0,1 s
Disperséo do ponto de deteccdo —
Entre 100 mm (= 1000 mm/s x 0,1 s)

Considerar o tempo de resposta do CLP

Tempo LIG da saida
do sensor

Tempo de resposta
do CLP

LiG Range de operacao do sensor (mm)

DESL [ Vit ool (o)
LIG (200 ms)

DESL—fr——f—
R B

ao utilizar.
Dimensoes (mm)
Furo de montagem de 03,2
G
= D-OI
:I:
3,5 Posicao mais sensivel ;
1611



Sensor magnético de estado sélido com temporizador
Modelo de montagem em tirante

D-FSNT

® Com temporizador de
retardo de desligamento
integrado (aprox. 200 ms)

® Facil deteccao intermediaria

(€ G

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

Controlador Idgico programavel: CLP

D-F5NT (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-F5NT
Tipo de cabeamento 3 fios
Tipo de saida NPN
Operacao de saida Retardo de desligamento
Tempo operacional 1 ms ou menos
Tempo de retardo do 200 +50 ms
Carga aplicavel Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP
Tensao da fonte de a 5,12,24 VCC (4,5a 28 VCC)

Consumo de corrente

10 mA ou menos

Tensao da carga

28 VCC ou menos

Corrente de carga

40 mA ou menos

Queda de tensdo interna 1,5V

ou menos (0,8 V ou menos a 10 mA)

Corrente de fuga

100 pA ou menos a 24 VCC

Lampada indicadora oLl

ED vermelho acende quando ligado.

Padrao

Marcagao CE, RoHS

Especificacdes do cabo a prova de éleo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-F5NT
Revestimento | Diametro exteno [mm] o4
Nimero de niicleos 3 nucleos (Marrom/Azul/Preto)
Isolador -
Digmetro exteno [mm] 01,22
Area efetiva [mm? 0,3
Condutor ()
Diémetro do filamento [mm] 20,08
Raio de curvatura minima [mm] (Valores de referéncia) 24

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sdlido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Operacéao do temporizador Peso @
D ao do p intermediario
do cilindro de alta velocidade Modelo do sensor magnético D-F5NT
A dispersao do ponto de detecgéo ocorre Comprimento 3m(L) 81
devido ao tempo de resposta do CLP do cabo 5m(2) 127
(sequenciador); por exemplo, efetuando
varredura.
Ex.) Velocidade do cilindro — 1000 mm/s
Tempo de resposta do CLP — 0,1 s Dimensées (mm)

Dispersao do ponto de deteccdo —

Entre 100 mm (= 1000 mm/s x 0,1 s)
Considerar o tempo de resposta do CLP
ao utilizar.

Range de operagdo
LIG dosensor (mm)
Tempo de deteccao Velocidade do cilindro (mms)
do sensor DESL — —

Tempo LIG da saida pgg|
do sensor

Tempo de resposta i -
doCLP )

LIG (200 MS)

1612

49
s

Furo de montagem

Ne
|

i
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Posigao mais sensivel
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® Com temporizador de retardo
de desligamento integrado
(aprox. 200 ms)

® Facil deteccao intermediaria

>

Operacao do temporizador

Especificacdes dos sensores

Sensor magnético de estado sélido com temporizador
Modelo de montagem direta

D-M5NT/D-M5PT 3

Consulte o site da SMC para obter detalhes
. sobre os produtos que estédo em
magnellcos conformidade com as normas internacionais.

Controlador Idgico programavel: CLP

D-M5CT (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-M5NT ‘ D-M5PT
Tipo de 3 fios
Tipo de saida NPN \ PNP
(o] ao de saida Retardo de desligamento
Tempo operacional 1 ms ou menos
Tempo de retardo d 200 + 50 ms

Carga aplicavel

Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP

Tenséo da fonte de ali

5,12, 24 VCC (4,5 a 28 VCC)

Consumo de corrente

10 mA ou menos

12 mA ou menos

Tensdo da carga

28 VCC ou menos —

Corrente de carga

80 mA ou menos

Queda de tenséo interna

(0,8 V oumenos a 10 mA
de corrente de carga)

2 V ou menos
0,8 V ou menos

Corrente de fuga

100 pA ou menos a 24 VCC

Lampada indicadora

O LED vermelho acende quando ligado.

Padrao

Marcagao CE, RoHS

Especificagoes do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-M5NT ‘ D-M5PT
Revestimento | Didmetro externo [mm] 23,4
Nimero de niicleos 3 nucleos (Marrom/Azul/Preto)
Isolador :
Diametro externo [mm] 21,1
Area efetiva [mm] 2
Condutor cacrelem] 0,
Diametro do flamento [mm] 20,08
Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 21

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sdlido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso

Di 40 do p
do cilindro de alta velocidade

A disperséo do ponto de detecc&o ocorre devido
ao tempo de resposta do CLP (sequenciador);
por exemplo, efetuando varredura.

intermediario

Ex.) Velocidade do cilindro — 1000 mm/s
Tempo de resposta do CLP —0,1s
Dispersao do ponto de deteccdo —
Entre 100 mm (= 1000 mm/s x 0,1 s)

Considerar o tempo de resposta do CLP

ao utilizar.

Range de operacéo do

ue sensor magnético (mm)

Tempo de deteccdo DESL H‘__‘F Velocidade do cilindro (mm/s)
do sensor 6t

LIG (200 ms)
Tempo LIG da saida

do sensor magnético DESL

no

Tempo de resposta
do CLP

Modelo do sensor magnético

D-M5NT D-M5PT

Comprimento 3m(L)

do cabo

5m(2)

Dimensoes

(mm)

Lampada indicadora

e

16
10
r—.

03,4

36

Furo de montagem de 03 46
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Resistente ao calor com indicador de 2 cores
Sensor de estado sélido: modelo de montagem em trilho

D-F7NJ

@® Tipo avancado resistente ao calor
® O intervalo de operacao
adequado pode ser determinado
pela cor da lampada.
(Vermelho — Verde < Vermelho)

cAuTIoN

D-F7TNJ

/A\Cuidado
Precaucoes

O sensor magnético que pode ser montado
no cilindro compacto e resistente ao calor
CDQ2-XB14. Para utilizagdo para outros
cilindros, confirme com a SMC.

O D-F7NJ néo é adequado ao tipo resistente
ao calor (-XB6), pois ndo possui ima integrado.

1618

Especificacdes dos sensores magnéticos

(€ @

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em
conformidade com as normas internacionais.

Controlador Idgico programavel: CLP

D-F7NJ (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-F7NJ
Tipo de cabeamento 3 fios
Tipo de saida NPN
Carga aplicavel Relé, CLP
Tensao da fonte de a 24 VCC (20 a 26 VCC)
C de corrente 25 mA ou menos

Tenséo da carga

28 VCC ou menos

Corrente de carga

40 mA ou menos

Queda de tenséo interna

0,8 V ou menos

Corrente de fuga

100 pA a 24 VCC

Lampada indicadora

Intervalo de operagéo .......... O LED vermelho acende.
Intervalo de operacdo adequado .......... O LED verde acende.

Temperatura ambiente

Segéo do sensor: 0 a 150 °C
Secéo do amplificador: 0 a 60 °C

Resisténcia a impacto

Secao do sensor: 1000 m/s?
Secao do amplificador: 300 m/s?

Padrao

Marcagao CE, RoHS

Especificacoes do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados (Grommet)

Modelo do sensor magnético D-F7NJ
Revestimento | Didmetro externo [mm] 23,4
Numero de niicleos 3 nucleos (Marrom/Azul/Preto)
Isolador
Diametro externo [mm] 21,1
A i 2]
Condutor Area efetiva [mm?] 0,2
Diametro do filamento [mm] 20,08
Raio de curvatura minima [mm] (valores de referéncia) 21
Peso ©
Modelo do sensor magnético D-F7NJ
Comprimento 3m(L) 170
do cabo 5m(2) 210
Dimensées (mm)
Lampada indicadora
3.8 21,6
Al N S
& B rF— -~ ©
i i ol 1 *
(4) (64,5) 0,7 8
3000 (5000

40
A\ cupabo

Cabo resistente o calor para trabalhos pesados

)

6.2

Posicao

mais sensivel 8,5
3000




@ Tipo de deteccao de intervalo amplo
@ Facil deteccao intermediaria

/\Cuidado
\ Precaucées

D-G5NB

O range operacional € comum para todas as
séries de cilindros, mas pode variar
dependendo dos diametros.

T|po de deteccao de intervalo amplo
Sensor de estado sélido: modelo de montagem em banda

(€ G

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estao em

Especmcagoes dos sensores magnellcos conformidade com as normas internacionais.

Controlador Idgico programavel: CLP

D-G5NB (Com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-G5NB
Tipo de cab 3 fios
Tipo de saida NPN
Carga aplicavel Relé, CLP

Tensao da fonte de alimentacéo

12, 24 VCC (10 a 28 VCC)

Consumo de corrente

12 mA ou menos

Tensdo da carga

10 a 28 VCC ou menos

Corrente de carga

40 mA ou menos

Queda de tens@o interna

0,4 V ou menos

Corrente de fuga

100 pA a 24 VCC

O LED vermelho acende quando ligado.

Padrao

Marcacao CE, RoHS

Especificacoes do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-G5NB
Revestimento | Didmetro externo [mm] o4
Numero de niicleos 3 nucleos (Marrom/Azul/Preto)
Isolador
Diametro externo [mm] 21,22
Area efetiva [mm?
Condutor ha ] 038
Diémetro do flamento [mm] 20,08
Raio de curvatura minima [mm) (valores de referéncia) 24

Cilindros aplicaveis

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos de estado sélido.
Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Peso (@)
Modelo do sensor magnético D-G5NB
Comprimento 3m (L) 79
do cabo 5m(2) 125

Série do cilindro

Diametro (mm)

CDM2-Z, CDM2, CDBM2, CDVM3, CDVMS, CDLM2, CDLG1, MLGC

20, 25, 32, 40

CDG1-Z, CDG1

20, 25, 32, 40, 50, 63, 80, 100

CDA2-Z, CDA2, CDBA2, CDV3, CDVS1, CDL1

40, 50, 63, 80, 100

MGC, MGG

20, 25, 32, 40, 50

Intervalo de operacao

Diametro (mm)

Série do cilindro
20 25 32 40

50 63 80 100

Modelos montéveis 35 40 40 45

45 45 45 50

Nota) O range operacional acima indica os valores médios da temperatura da sala, incluindo a
histerese (supondo aproximadamente +30% de dispersao).
* Consultar a pagina 500 para obter detalhes sobre o CDA2-Z e a pagina 557 para o CDA2 e CDBA2.

Dimensoes (mm)
D-G5NB 33 112
<
Q
3| » R ——
Lampada indicadora
6,5 Furo de montagem de 04,5
—— .
I v
ol
(16) \_ Posicdo mais sensivel
1619
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Especificacoes produzidas sob encomenda:
Sensor de estado solido

€

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estdo em
conformidade com as normas internacionais.

n Com conector pré-cabeado \

- Elimina o trabalho de instalacao do chicote por cabo com especificacdes de conector

- Adota o conector padronizado global (IEC947-5-2)
« Construcéao IP67

Como pedir
D _ m P C Especificacdes do conector
Modelo do conector| Pino M8-3 Pino M8-4 Pino M12-4
1 2
S .
Sensor de estado sélido Disposicao /@E{a‘\\\ @90
N° da peca standard dos pinos \a¥) ®®
= Consulte a tabela abaixo para obter 3 S 4
detalhes sobre o modelo do sensor
magnético aplicavel.
Comprimento do cabo Modelo do conector
S 0,5m A | Pino M8-3
M 1,0m B | Pino M8-4
L 30m D [ Pino M12-4
Nota) O tipo L esta Nota) O tipo D esta
disponivel disponivel
somente para o somente para o
D-P4DW. D-P4DW.
Sensor magnético aplicavel
=
Montagem| Fungéo Ee'?;:g: Modelo aplicavel FO.rS YT Montagem| Fungéo E;;f:g: Modelo aplicavel PO’; olan
Grommet (em linha) F79, F7P, J79 oo | — Grommet (em linha)| Y59A, Y7P, Y59B oo | —
B Grommet | FINV, F7TPV,F7BV | @ | @ | — Srommet 1 | Y69A, Y7PV,Y69B | @ | @ | —
Indicador  |Grommet (em linha) F79W, F7PW, J79W | @ | @ | — Grommet (em linha) M9N, M9P, M9B oo | —
Modelo de | 9€ 2 cores | Grommet [ FZNWV,F7BWV | e | @ | — - Grommet MONV, M9PV, M9BV | ® | @ | —
Cnsicadecapisio] F79F oo (perpendicula) F8N, F8P, F8B e
em trilho Resistonto (eminha) F7BA °o| o | — (Grommet (em linha) F6N, F6P, F6B e 0| —
adgua | e F7BAV oo — Madelode. Normalmente [qyor oo Y7G, Y7H oo | —
Com F7NT oo — montagem | fechado F9G, F9H oo —
PADW olo|e direta Grommet(em )] YZNW, YZPW, Y7BW | @ | @ | —
H7A1,H7A2,H7B | @ | ® | — Indicador | (pemeneta | YZNWV, YZPWY, Y7BWYV| @ | @ | —
B G59, G5P, K59 oo — de 2 cores  |Grommet (em nha)] MONW, MOPW, MOBW | ® | @ | —
Indicador H7NW, H7PW, H7TBW| @ | ® | — o oenar) | MONWV, M9PWV, M9BWV | @ | @ | —
xg:fa“’;: de 2 cores G59W, G5PW, K59W | @ | @ | — Resistente.|Gommetninh Y7BA oo -
vor ™ fddacedapisi| Gonme e )| HZNF, GEOF | @ | @ | — S fgua “| moNA, MoPA, MoBA | @ [@ | —
Resistente & 4gua H7BA, G5BA o 0| — ot 2 | MONAV, MOPAV, MOBAV | @ | @ | —
(Com temporizador| G5NT oo — crommet (i) S7OV2 STP12,T791/2 [ @ | @ | —
Detecgéo ampla| G5NB oo Atuador - $991/2, S9P1/2, T9912 | @ | @ | —
- F59,F5P,J50 | @ |e | — rotativo oo | S99V1/2,Toovi2 | @ | @ | —
Modelo de |Indicador de 2cores| F59W, F5PW, J59W | @ | @ | —
Saida d diagns F59F oo —
em tirante [Reqiciente 2 4gual F5BA o 0| —
(Com temporizador| F5NT o 0| —
1626
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Com conector pré-cabeado

Disposicao de pinos do conector

Disting&o de cores do cabo Significado do nimero do contato
S
ensor type 1pino | 2pinos | 3 pinos | 4 pinos | 1pino | 2pinos | 3pinos | 4 pinos
2 fios CC Marrom — — Azul | OUT (+) — — OUT (-)
2 fios CC, néo polar — — Marrom | Azul — — OUT (+) | OUT ()
3 fios CC Marrom — Azul Preto DC (+) — DC (-) ouTt
4 fios CC Marrom | Laranja | Azul Preto | DC (+) d‘s:g'gggﬁo DC (-) ouTt
Especificacdes do conector
Pino M8-3 Modelo do conector Pino M8-3 Pino M8-4 Pino M12-4
1 2
=
=
Disposicdo {/f é%;\\\ @O
dos pinos )
& | oo
Emconfomidade com o padro| JIS C 4524, JIS C 4525, IEC 947-5-2, NECA 0402
Resisténcia aimpacto 300 m/s?
) 3 Encapsulamento IP67 (Norma IEC60529)
’ Resisténcia doisolamento | 100 MQ ou mais a 500 VCC medidos via megaohmimetro
Tenséo suportada | 1500 VCA por 1 minuto (entre contatos), corrente de fuga de 1 mA ou menos
Pino M8-4 Dimensdes
Modelo do conector
E
Pino M8-3
4 pinos
31,4
Pino M12-4 m
Secao do sensor | ——— ﬂ ﬂ ﬂ T E
Pino M12-4 —
44
Peso do tipo de conector Cabo conector (lado fémea)

Referéncia | Tipo de conector Como as pecas ndo sao fornecidas pela SMC, consulte os exemplos de aplicagao listados abaixo.
D-O00APC Pino M8-3 49 (Para obter detalhes como disponibilidade do catalogo, etc. entre em contato com cada fabricante.)
D-O00BPC Pino M8-4 49 Tamanho do conector [Numero de pinos Fabricante Exemplo de série aplicavel
D-OUCDPC | PinoMi24 | Aprox.11g 3 Phoenix Contact SAC-3P

. M8-3D
M8 Corrence Corporation
M8-4D
OMROM Corporation XS3
Phoenix Contact SAC-4P
Corrence Corporation VA-4D
4
OMROM Corporation XS2
M12 -
Azbil Corp. PA5-41
Hirose Electric Co., Ltd. HR24
DDK Ltd. CM01-8DP4S

SMC 1627
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Especificacoes produzidas sob encomenda: sensor de estado solido

-50: Sem lampada indicadora (especificaces de sala escura)

-61: Especificacoes do cabo flexivel a prova de 6leo para trabalhos pesados

E Sem lampada indicadora (para especificacoes de sala escura)

Possivel utilizar em ambientes que nao toleram luz.

D- - 50

. Sem lampada indicadora
Modelo do sensor de estado sélido (para especificacdes de sala escura)
Numero da peca aplicével: Tipo geral, sensor de
estado solido, exceto
D-J51 Comprimento do cabo
Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.
Nota) Consulte a SMC
quanto ao tipo
resistente & agua, tipo
equipado com
temporizador, tipo com
saida de diagnéstico,
tipo com deteccéo de
intervalo amplo, tipo
resistente ao campo
magnético e tipo
resistente ao calor.

As dimensoes e especificacdes sao comuns em produtos standard, exceto a falta da lampada indicadora.

ﬂ Especificacoes do cabo flexivel a prova de 6leo para trabalhos pesados

Simbolo

Simbolo

Este produto utiliza um cabo para trabalhos pesados com 5 vezes mais caracteristicas de flexibilidade
(comparacao da SMC) tao forte como o cabo a prova de dleo para trabalhos pesados utilizado nos

produtos standard.

Namero de peca do sensor de estado sélido i
C

Numero de peca aplicavel: Todos os sensores de
estado solido, exceto
D-J51, tipo com saida
de diagndstico, tipo
com conduite terminal,
tipo de conector, tipo

resistente a campo .
magnético e tipo omprimento do cabo

resistente ao calor. Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Especificagoes do cabo flexivel a prova
de dleo para trabalhos pesados

Nota) O cabo flexivel & prova de
dleo para trabalhos pesados
é utilizado nos D-Y59% Y69,
Y7P(V), D-M9J, MOV,
D-M9OW, M9OWV, MOIA
e M9IAV como standard.
Nao ha a necessidade de
incluir -61 no final do
numero de pega.

As especificagdes sdo as mesmas dos produtos standard, exceto as especificagoes do cabo.
Cabo: Para o tipo D-F8-- - 02,7, 0,15 mm?, 3 nicleos (marrom, azul, preto), 2 ntcleos (marrom, azul)
Para os outros modelos- 23,4, 0,15 mm?, 3 nlcleos (marrom, azul, preto), 2 nticleos (marrom, azul)

As dimensoes sao idénticas as dos tipos D-F5, G5, J59 e K59. O diametro do cabo € alterado de @4 para 3,4. Em produtos de outras séries,
& comum como as especificagdes dos produtos standard.

1628 SMC
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Sensores tipo reed
Tipo geral
Com indicador de 2 cores

Variac6es do sensor tipo reed

Tipo Funcéo

Sensor tipo reed

Modelo de
montagem do Entrada elétrica ‘ Modelo do sensor magnético ‘ Pagina
sensor magnético
) D-A90/A93/A96" —
— Direto Grommet 1630
—L| D-A90V/A93V/A96V* —
D-C73/C76/C80 1631 |
Grommet
D-B53/B54/B64 {1632 |
D-C73C/C80C {1633 |
—— Abracadeira D-A33/A34 {1634 |
D-A33A/A34A {1635 |
Terminal DIN D —{ tea4 |
D-A44A {1635 |
Grommet D-A72/A73/A80 — 1636 |
Trilho D-A72H/A73H/A76H/A80H 1657 |
Conector D-A73C/A80C H 1638 ‘
Grommet D-A53/A54/A56/A64/A67 {1639 |
—  Tirante D-A33C/A34C 1640
Terminal DIN D-A44C
K
bireto Grommet D-Z73/Z76/Z80 {1641 |
D-E73A/E76A/E80A {1642 |
Abracadeira )—( Grommet )—( D-B59W H 1643 ‘
Trilho )—( Grommet }—1 D-A79W H 1644 ‘
Tirante —  Grommet )—1 D-A59W H 1645 ‘
D-P79WSE — 1646 |
Tirante Grommet
— }_|:: D-P74 {1647 ]
-
D-B30/91/39 1649
D-B30J/31J/35J

+ Sensores magnéticos com um asterisco (*) podem ser montados em banda (exceto D-A9IV), trilho, tirante ou ranhura quadrada com suporte de montagem
de sensores magnéticos. Consulte as paginas 1654, 1658, 1662, 1668 e 1669 para obter mais detalhes.
«+Esse sensor magnético pode ser montado em tirante utilizando suportes de montagem de sensores magnéticos. Para obter detalhes, consulte a pagina 1665.

O
2
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Sensor tipo reed

Modelo de montagem direta

D-A90(V)/D- A93(V)/D A96(V) C€

Consulte o site da SMC para obter detalhes

Especificacdes dos sensores magnéticos

sobre os produtos que estdo em
conformidade com as normas internacionais.

Controlador légico programével: CLP

D-A90, D-A90V (sem lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético

D-A90, D-A90V

Carga aplicavel

Circuito de Circuito Integrado, relé, CLP

Tensao da carga 24Viioumenos |  48Viioumenos | 100 V5 ou menos
l Corrente méxima de carga 50 mA \ 40 mA \ 20 mA
Diagrama de circuito™ @
Circuito de protegdo do contato Nenhum
ia interna 1 Q ou menos (inclusive o comprimento do cabo de 3 m)
Padrao Marcacgéo CE

D-A93, D-A93V, D-A96, D-A96V (com lampada indicadora)

i Modelo do sensor magnéfico D-A93, D-A93V D-A96, D-A96V

Cuidado Ll J ]
A = Carga aplicavel Relé, CLP Circuito de Circuito Integrado
‘ Precaucdes Tenséo da carga 24 VDC® 100 VAC 4a8VCC
Fixe 0 sensor magnético com o parafuso Range da corrente de carga
existente instalado no corpo do sensor @ oftente e decarga‘j 5ad0mA Sa20mA 20mA
magnético. O sensor magnético pode ser Diagrama de circuito® ® ®
danificado se for utilizado outro tipo de Ciruitode protegdo do contato Nenhum

parafuso diferente do fornecido.

Queda de tensdo interna

D-A93V: 2,7 V ou menos

D-A93: 2,4 V ou menos (até 20 mA)/3 V ou menos (até 40 mA)

0,8 V ou menos

Lampada i

O LED vermelho acende quando ligado.

Padréo

Marcagdo CE

Especificacées do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-A90(V) I D-A93(V) [ D-A96(V)
Revestimento | Diametro externo [mm] 02,7
o Nimero de nicleos 2 nucleos (Marrom/Azul) 3niicleos (Marrom/Azul/Preto)
Diametro externo [mm] 00,96 20,91
Condutor i&rea efetiva [mm?] 0,18 0,15
Diametro do filamento [mm] 00,08
Ralo de curvatura minima do cabo [mm) (valores de referéncia) 17

= Consulte o nimero do diagrama de circuito na pagina 1571.

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificacdes comuns dos sensores magnéticos tipo reed.

Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Nota 3) Abaixo de 5 mA, a lampada indicadora fica fraca. Em alguns casos, a lampada indicadora
nao podera ser visualizada se o sinal de saida for menor que 2,5 mA. No entanto, ndo ha
problemas em termos de saida do contato quando um sinal de saida exceder 1 mA.

Nota 4) Os sensores magnéticos podem operar a 12 VCC, mas considere a queda de tenséo interna
do sensor magnético descrita nas precaugdes do sensor tipo reed na pagina 12.

Peso ©
Modelo D-A90 |D-A90V | D-A93 |D-A93V| D-A96 |D-A96V
Comprimento 0,5 m (Nada) 6 6 6 6 8 8
d P 3m (L) 30 30 30 30 Zal Zal
lo cabo
5m (2) - — 47 47 —
Dimensées (mm)
D-A90/D-A93/D-A96 D-A90V/D-A93V/D-A96V
28 w2 ~ mm
— | s
T T g
b“ i 0 ( — | | M2,5 x4 L
‘ 24,5 Parafuso de retenéo com fenda
(22)
M2,5x4L
Parafuso de refengdo com fenda Lampada indicadora U
D-A90 sem lampada indicadora L —
I 02,7
BEr —34 : 0 Lampada indicador.
' Po: mais - < DaA pava |-a oad —
10 sensivel (): dimensdes para D-A96. o -K—;i : | -A90V sem lampada indicadora
7 T~
10 Posicao mais sensivel
1630
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Sensor tipo reed
Modelo de montagem por abracadeira

D-C73/D-C76/D-C80 C¢€

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estdo em

Especificagées dos sensores magnéﬁcos conformidade com as normas internacionais.

Controlador l6gico programavel: CLP

D-C7 (com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-C73 D-C76
Carga aplicavel Relé, CLP Circuito de Circuito Integrado|
Tenséo da carga 24 VDC¥ I 100 VAC 4a8VCC
Corrente méaxima de carga e range ©) 5a40 mA 5a20mA 20 mA
Diagrama de circuito™ ® ®
Circuito de protecéo do contato Nenhum
Queda de tensao interna 2,4V ou menos \ 0,8 V ou menos
La da indicadora O LED vermelho acende quando ligado.

Padrao Marcacéo CE
D-C8 (Sem lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-C80
Carga aplicavel Relé, CLP, circuito de Circuito Integrado
Tenséo da carga 24 V& ou meno$ 48 Ve 100 V&2
Corrente maxima de carga 50 mA \ 40 mA \ 20 mA
Diagrama de circuito® @

Circuito de protecédo do contato Nenhum
Resisténcia interna 1 Q ou menos (inclusive o comprimento do cabo de 3 m)
Padrao Marcacéo CE
Especificacées do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados
Modelo do sensor magnético D-C73 I D-C76 I D-C80
Revestimento | Diametro externo [mm] 03,4
Nimero de nicleos | 2 niicleos (Marrom/Azul) ‘ 3niicleos Preto) | 2 niicleos (| )
Isolador e
Diametro externo [mm] 01,1
Condutor !’&rea efetiva [mm?] 0,2
Didmetro do filamento [mm] 00,08
Relo de curvatura minima do cabo [mm) (valores de referéncia) 21

= Consulte o nimero do diagrama de circuito na pagina 1571.

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificacdes comuns dos sensores magnéticos tipo
reed.

Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Nota 3) Abaixo de 5 mA, a lampada indicadora fica fraca. Em alguns casos, a lampada indicadora
nao podera ser visualizada se o sinal de saida for menor que 2,5 mA. No entanto, ndo ha
problemas em termos de saida do contato quando um sinal de saida exceder 1 mA.

Nota 4) Os sensores magnéticos podem operar a 12 VCC, mas considere a queda de tens&o interna
do sensor magnético descrita nas precaugoes do sensor tipo reed na pagina 12.

Peso ©
Modelo do sensor magnético D-C73 D-C76 D-C80
Comprimento 80 (S 9 10 9
3m (L) 46 50 46
do cabo 5m (2) 76 — —
Dimensées (mm)
26 2
9

<—>‘
8

@
& mt

Lampada indicadora

43 D-C80 sem lampada indicadora

e
’_}_0 [ S
9,5 | Posicdo mais sensivel

SMC 1631
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Sensor tipo reed
Modelo de montagem por abracadeira

D-B53/D-B54/D-B64 C€

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estdo em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

Controlador l6gico programével: CLP

D-B5 (com lampada indicadora)
Modelo do sensor magnético D-B53 D-B54
Carga aplicavel CLP Relé, CLP
Tensao da carga 24 VDC¥ 24VDC® [ 100VAC | 200VAC
Range da corrente de carga ®| 5250 mA 5a50mA | 5a25mA | 5a125mA
Diagrama de circuito* ® @
Circuito de protecdo do contato Nenhum Integrado
Queda de tensdo interna | 2,4 V ou menos | 2,4 V ou menos (até 20 mA)/3,5 V ou menos (até 50 mA)
La indi a O LED vermelho acende quando ligado.
Padrao Marcacéo CE
D-B6 (sem lampada indicadora)
Modelo do sensor magnético D-B64
Carga aplicavel Relé, CLP
Tensao da carga 24 V2 ou menos \ 100 VAC \ 200 VAC
Corrente maxima de carga max.de50mA | max.de25mA | max.de 12,5 mA
Diagrama de circuito™ ®
Circuito de protecéo do contato Integrado
Resisté interna 25 Q ou menos
Padrao Marcagédo CE
Especificacdes do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados
Modelo do sensor magnético D-B53/B54/B64
Revestimento | Didmetro externo [mm] o4
T Nimero de nicleos 2 nucleos (Marrom/Azul)
Didmetro externo [mm] 01,22
Condutor I’l\rea efetiva [mm?] 03
Démeto o lamenio [nm] 20,08
Rl d inima do cabo frm] de referéno 24

* Consulte o nimero do diagrama de circuito na pagina 1571.

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagoes comuns dos sensores magnéticos tipo reed.

Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Nota 3) Abaixo de 5 mA, a lampada indicadora fica fraca. Em alguns casos, a lampada
indicadora ndo podera ser visualizada se o sinal de saida for menor que 2,5 mA. No
entanto, ndo ha problemas em termos de saida do contato quando um sinal de saida
exceder 1 mA.

Nota 4) Os sensores magnéticos podem operar a 12 VCC, mas considere a queda de tensao
interna do sensor magnético descrita nas precaucdes do sensor tipo reed na pagina 12.

Peso )
Modelo do sensor magnético D-B53 D-B54 D-B64
Comprimento 0,5 m (nada) 22 22 22
do cabo 3m (L) 78 78 78
5m (2) 126 126 -
Dimensoes (mm)
33

Lampada indicadora
D-B64 sem lampada

indicadora
150
o
24,5/ 15,5
22,

SVC

14,3

Posigao mais
sensivel

O



Sensor tipo reed
Modelo de montagem por abracadeira

D-C73C/D-C80C

Conector

C€

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estdo em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

Controlador l6gico prograt

mavel: CLP

D-C73C (com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-C73C
Carga aplicavel Relé, CLP
Tensao da carga 24 VCC ®
Range da corrente de carga ) 5a40 mA
Diagrama de circuito* ®
Circuito de protegao do contato Nenhum

Queda de tensao interna

2,4V ou menos

Lampada indicadora

O LED vermelho acende quando ligado.

Padrao Marcagao CE
D-C80C (sem lampada indicadora)
Acu idado Modelo do sensor magnético D-C80C
\ Precaucées Carga aplicavel Relé, CLP
1. Confirme se o conector esta apertado Tenséo da carga 24 V& ou menos
adequadamente. Se ndo estiver, o Corrente maxima de carga 50 mA
desempenho & prova d'agua sera Diagrama de circuito® @
deteriorado. T =
2. Para obter detalhes, consulte a pagina 1653. Circuito de protegdo do contato Nenhum
Resisténcia interna 1 Q ou menos (inclusive o comprimento do cabo de 3 m)
Padréo Marcagao CE

= Consulte o nimero do diagrama de circuito na pagina 1571.

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos tipo reed.

Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Nota 3) Os cabos com conector podem ser enviados com o sensor.

Nota 4) Abaixo de 5 mA, a lampada indicadora fica fraca. Em alguns casos, a lampada indicadora
nao poderé ser visualizada se o sinal de saida for menor que 2,5 mA. No entanto, nao ha
problemas em termos de saida do contato quando um sinal de saida exceder 1 mA.

Nota 5) Os sensores magnéticos podem operar a 12 VCC, mas considere a queda de tenséo interna
do sensor magnético descrita nas precaugdes do sensor tipo reed na pagina 12.

Peso (9)

Modelo do sensor magnético D-C73C D-C80C
0,5 m (Nada) 14 14
Comprimento
do cabo 3m (L) 53 53
5m (2) 83 83
((cabos com indicagao do )
Nimero de peca de cabos com conectores DimensoOes (mm)
(Aplicavel somente para o tipo de conector)
Modelo | Comprimento do cabo 6.7
D-LCO5 05m 5 30 ? Cabo com conector
D-LC30 3m
- | s T\ ]
D-LC50 5m mIgI IG5 e T T
Lampada indicadora =)
D-C80C sem Bl
lampada indicadora
4,3 <
[+
—_— Q
A==
i mr < =
23,5 . . "
Posigao mais sensivel
95 26
1633



Sensor tipo reed
Modelo de montagem por abracadeira

Conduite terminal

D-A33/D-A34/D-A44 C€

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estdao em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

Controlador l6gico programével: CLP
D-A3 (com lampada indicadora) conduite terminal

Modelo do sensor magnético D-A33 D-A34

Carga aplicavel CLP Relé, CLP

Tens&o da carga 24 VCC ® 24VCC ® 100 VCA 200 VCA
Range da corrente de carga®| 5.2 50 mA 5250 mA 5a25mA 5a12,5mA
Diagrama de circuito® ® @

Circuito de protegéo do contato Nenhum Integrado

Queda de tensao interna | 2 4 v ou menos |2,4 V ou menos (até 20 mA)/3,5 V ou menos (até 50 mA)

Lampada indicadora O LED vermelho acende quando ligado.

Padrao Marcacdo CE
ACuidado D-A44 (com lampada indicadora) terminal DIN
‘ Precaugées Modelo do sensor magnético D-A44
1. Utilize cabos cujo diametro externo seja do Carga aplicavel Relé, CLP
tamanho na figura para manter o Tensao da carga 24VCC © 100 VCA 200 VCA
desempenho de resisténcia a agua.
2. Apés o cabeamento, confirme se o Range da corrente de carga 5a50 mA 5a25mA 5a12,5mA
prensa-cabos e todos os parafusos estdo Diagrama de circuito* ®
apertados. —— "
Circuito de protecao do contato Integrado
Queda de tensao interna 2,4V ou menos (até 20 mA)/3,5 V ou menos (até 50 mA)
Lampada indicadora O LED vermelho acende quando ligado.
Padrao Marcagao CE
* Consulte o nimero do diagrama de circuito na pagina 1571.
Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificacoes comuns dos sensores magnéticos tipo reed.
Nota 2) Abaixo de 5 mA, a lampada indicadora fica fraca. Em alguns casos, a lampada indicadora
nao podera ser visualizada se o sinal de saida for menor que 2,5 mA. No entanto, néo ha
problemas em termos de saida do contato quando um sinal de saida exceder 1 mA.
Nota 3) Os sensores magnéticos podem operar a 12 VCC, mas considere a queda de tensao interna
do sensor magnético descrita nas precaugdes do sensor tipo reed na pagina 12.
Peso ©
Modelo do sensor magnético D-A33 D-A34 D-A44
Cabo Nenhum 116 116 114
Dimensoes (mm)
D-A3 D-A44
Prensa-cabos Prensa-cabos
wn
Diémetro externo do cabo 06,8 916/2 G172
lametro ex ernol 0 cao 06,52 0%, Diémetro externo do cabo 06,8 a 011,5
o | Lo || . =
3k Bl =
s 7 4 ol |2
Lampada indicadora 15_] Posicao mais sensivel . B
™ 16_|Posicao mais sensivel_
36 36 3
3 49 49,5
1634
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Sensor tipo reed
Modelo de montagem por abracadeira

D-A33A/D-A34A/D-A44A C€

Consulte o site da SMC para obter detalhes
. - . sobre os produtos que estdao em
Especmcagoes dos sensores magnellcos conformidade com as normas internacionais.

Controlador l6gico programével: CLP
D-A3CJA (com lampada indicadora) conduite terminal

Modelo do sensor magnético D-A33A D-A34A
Carga aplicavel CLP Relé, CLP
Tensdo da carga 24VCC @ 24 VCC © 100 VCA 200 VCA
Range da corrente de carga® | 5 a 50 mA 5a50 mA 5a25mA 5a125mA
Diagrama de circuito* ® D
Circuito de protecdo do contato Nenhum Integrado
Queda de tens&o interna | 2,4 V ou menos | 2,4 V ou menos (até 20 mA)/3,5 V ou menos (até 50 mA)
A\Cuidado Lampada indicadora 0O LED vermetho acende quando ligado.
\ Precaucdes Padrao Marcagao CE

-

. Utilize cabos cujo diametro externo seja do

D-A44A (com lampada indicadora) terminal DIN

tamanho na figura para manter o Modelo da pega do sensor magnético D-A44A
desempenho de resisténcia & agua. — -
2. Apés o cabeamento, confirme se o Carga aplicavel Relé, CLP
prensa-cabos e todos os parafusos estéo Tenséo da carga 24 VCC ©® 100 VCA 200 VCA
apertados. Range da corrente de carga 5a50 mA 5a25 mA 5a12,5mA
Diagrama de circuito* [©)
Circuito de protegéo do contato Integrado
Queda de tens@o interna | 2 4 V ou menos (até 20 mA)/3,5 VV ou menos (até 50 mA)
Lampada indicadora O LED vermelho acende quando ligado.
Padrao Marcacéo CE
= Consulte o nimero do diagrama de circuito na pagina 1571.
Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos tipo reed.
Nota 2) Abaixo de 5 mA, a lampada indicadora fica fraca. Em alguns casos, a lampada indicadora
nao podera ser visualizada se o sinal de saida for menor que 2,5 mA. No entanto, ndo ha
problemas em termos de saida do contato quando um sinal de saida exceder 1 mA.
Nota 3) Os sensores magnéticos podem operar a 12 VCC, mas considere a queda de tenséo interna
do sensor magnético descrita nas precaugdes do sensor tipo reed na pagina 12.
Peso ©
‘ Modelo do sensor magnético D-A33A D-A34A D-A44A ‘
‘ Cabo Nenhum 112 112 110
Dimensées (mm)
D-A3CJA D-A44
G1/r2 Prensa-cabos
(Diametro externo -
aplicavel do cabo j
06,8 a 09,6) 10 «[
© B 3|
SRe—=—— «
& =
= Prensa-cabos
G12

/ (Diametro externo do
cabo 06,8 a 011,5)

. L =
o
« ~ g
2 B
E 5| T w0
g ili=ieak
16 | Posicao mais sensivel

16, Posicéo mais sensivel
36 | 36
§--‘—.‘49 495
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Sensor tipo reed
Modelo de montagem em trilho

D-A72/D-A73/D-A80

elétrica grommet: perpendicular

1636

C€

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estdao em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

Controlador l6gico programével: CLP

D-A7 (com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-A72 D-A73
Carga aplicavel Relé, CLP Rel¢, CLP
Tens&o da carga 200 VCA 24vVCC® 100 VCA
Range da corrente de carga ©) 5a10 mA 5a40 mA | 5a20 mA
Di de circuito* ®
Circuito de protecéo do contato Nenhum

Queda de tenséo interna

2,4V ou menos

La q

O LED vermelho acende quando ligado.

Padrao Marcacao CE
D-A8 (sem lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-A80
Carga aplicavel Relé, circuito de Circuito Integrado, CLP
Tensao da carga 24 V5 ou menos ‘ 48 VS ‘ 100 V A%
Corrente de carga 50 mA \ 40 mA \ 20 mA
Di de circuito* @
Circuito de protecdo do contato Nenhum
F é interna 1 Q ou menos (inclusive o comprimento do cabo de 3 m)
Padrao Marcacao CE

Especificacoes do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético

D-A72___| D-A73___| D-A80

Revestimento | Didmetro externo [mm]

Nimero de ncleos

2 nucleos (Marrom/Azul)

Isolador —
Diémetro externo [mm] o1,
A H 2]
Condutor MArea efel‘wa [mm?] 0,2
Didmetro do filamento [mm] 00,08
P 0 cabo ] (valores de el 21

{LU

= Consulte o nimero do diagrama de circuito na pagina 1571.

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos tipo reed.

Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Nota 3) Abaixo de 5 mA, a lampada indicadora fica fraca. Em alguns casos, a lampada indicadora
nao podera ser visualizada se o sinal de saida for menor que 2,5 mA. No entanto, ndo ha
problemas em termos de saida do contato quando um sinal de saida exceder 1 mA.

Nota 4) Os sensores magnéticos podem operar a 12 VCC, mas considere a queda de tens&o interna
do sensor magnético descrita nas precaugdes do sensor tipo reed na pagina 12.

Peso @)
Modelo do sensor magnético D-A72 D-A73 D-A80
0,5 m (Nada) 10 10 10
Comprimento L
do cabo 3m (L) 47 47 47
5m (2) - 77 -
Dimensodes (mm)
N
/ﬂ Lémpada indicadora
3 4( D-AB0 sem
‘E < <D lampada indicadora
2| -1

9 (8,5) Posicdo mais sensivel

() valores para D-A72



Sensor tipo reed
Modelo de montagem em trilho

D-A7CH/D-A80H C€

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estdao em

Especificagées dos sensores magnélicos conformidade com as normas internacionais.

Entrada Controlador l6gico programével: CLP
elétrica grommet: em D-A7C0H (com ldmpada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-A72H D-A73H D-A76H
Carga aplica Relé, CLP Relé, CLP Circutto de Circuito Integrado
Tenséo da carga 200 VCA 24VCcC W \ 100 VCA 4a8VCC
Range o o amadecara @] 5210 mA 5a40mA | 5a20mA 20 mA
Diag de circuitox ® ®
Circuito de protecéo do contato Nenhum
Queda de tenséo interna 2,4V ou menos \0,8 V ou menos
La indi O LED vermelho acende quando ligado.

Padrao Marcagéo CE

D-A80H (sem lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-A80H

Carga aplicd Relé, circuito de Circuito Integrado, CLP

Tensdo da carga 24 VS ou menos | 48 VRS I 100 V 4%

Corrente maxima de carga 50 mA \ 40 mA \ 20mA

Diag de circuito+

Circuito de protecéo do contato Nenhum

Resisté interna 1 Q ou menos (inclusive o comprimento do cabo de 3 m)

Padréao Marcacao CE
Especificacdes do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-A72H/A73H | D-A76H [ D-A80H

Revestimento | Diametro externo [mm] 03.4
\solador .r\fﬂmero de nicleos |2 nicleos (Marrom/Azul) \ 3nicleos ret ,\ 2 niicleos
Didmetro externo [mm] 01,1
Condutor "/f\rea eiel‘iva [mm?] 0,2
Didmetro do filamento [mm] 20,08
Raio de curvatura minima do cabo [mm] (valores de referéncia) 21

* Consulte o nimero do diagrama de circuito na pagina 1571.

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificacées comuns dos sensores magnéticos tipo reed.

Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Nota 3) Abaixo de 5 mA, a lampada indicadora fica fraca. Em alguns casos, a lampada indicadora
nao podera ser visualizada se o sinal de saida for menor que 2,5 mA. No entanto, ndo ha
problemas em termos de saida do contato quando um sinal de saida exceder 1 mA.

Nota 4) Os sensores magnéticos podem operar a 12 VCC, mas considere a queda de tensao
interna do sensor magnético descrita nas precaugdes do sensor tipo reed na pagina 12.

Peso )

Modelo do sensor magnético D-A72H D-A73H D-A76H D-A80H

P 0,5 m (Nada) 10 10 11 10

dé’ cabo 3m (L) 47 47 52 47
5m(2) — 77 =
Dimensées (mm)
D-A70H, D-A80H
8

23,2

Lampada indicadora
D-A80H sem lampada

indicadora
22 2
) <
© , Q
7 ‘ (\{] | :
o - F

8,5 | Posicdo mais sensivel

SMC 1637

o |



Sensor tipo reed
Modelo de montagem em trilho

D-A73C/D-A80C C€

Conector

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estdo em conformidade

Especificacdes dos sensores magnéticos  com as normas internacionais.

Controlador l6gico programével: CLP

D-A73C (com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-A73C
Carga aplicavel Rel¢, CLP
Tensdo da carga 24 VDC ®)
Range da corrente de carga® 5a40mA
Diagrama de circuito* ®
Circuito de protecéo do contato Nenhum

Queda de tens@o interna

2,4V ou menos

La indicadora O LED vermelho acende quando ligado.
Padrao Marcacéo CE
ACuidado D-A80C (sem lampada indicadora)
‘ Precaucées Modelo do sensor magnético D-A80C
1. Confirme se o conector estd apertado Carga aplicavel Relé, circuito de Circuito Integrado, CLP
Zdequadarﬂentg. Se naodl 'estlver, o Tenséo da carga 24 VAS
esempenho & prova d'agua sera
deteriorado. Corrente de carga 50 mA
2. Consulte a pagina 1653 para obter Diagrama de circuito® @
detalhes. Circuito de protegéo do contato Nenhum
Resisténcia interna 1 © ou menos (inclusive o comprimento do cabo de 3 m)
Padrao Marcagao CE

+ Consulte o nimero do diagrama de circuito na pagina 1571.

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos tipo reed.

Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Nota 3) Os cabos com conector podem ser enviados com o sensor magnético.

Nota 4) Abaixo de 5 mA, a lampada indicadora fica fraca. Em alguns casos, a lampada indicadora
nao podera ser visualizada se o sinal de saida for menor que 2,5 mA. No entanto, ndo ha
problemas em termos de saida do contato quando um sinal de saida exceder 1 mA.

Nota 5) Os sensores magnéticos podem operar a 12 VCC, mas considere a queda de tensao
interna do sensor magnético descrita nas precaugdes do sensor tipo reed na pagina 12.

Peso ©

_____ Modelo do sensor magnético D-A73C D-A80C
(Cabos com do ) _ 0,5m (Nada) 12 12
Namero de pega de cabos com conectores o - 54 54
(Aplicavel somente para o tipo de conector) do cabo Z
Modelo | Comprimento do cabo 5m @) 84 84
D-LC05 0,5m
D-LC30 3m Di ~
DLo50 om imensoes (mm)
24
Cabo com conector 03,2 8
@ e
NI
Lampada indicadora
D-A80C sem
lampada
indicadora
o
o
<
8,5 Poswgél mais sensivel
23
1638

O
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Sensor tipo reed
Modelo de montagem em tirante

D-A501/D-A6] C€

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estdo em conformidade

Especificacdes dos sensores magnéticos  com as normas internacionais.

[ Grommet ____| Contoador lgico programével: CLP

D-A5 (com lampada indicadora)

Modelo do sensor éti D-A53 D-A54 D-A56
Carga aplica CLP Relé, CLP Ciruo de Cicuto negrado|
Tenséo da carga 24VDC® | 24VDC® 100 VAC 200 VAC 4a8VCC
Carga méxima® 5a50mA | 5a50mA | 5a25mA |5a125mA| 20mA
corrente e range

Diagrama de circuito* ® @ ®
Circuito de protecéio do contato | Nenhum Integrado Nenhum
Queda de tensdo interna | 2,4 VV ou menos | 2,4 V ou menos (até 20 mA)/3,5 V ou menos (até 50 mA) | 0,8 V ou menos
Lamp indi O LED vermelho acende quando ligado.

Padrao Marcagéo CE

D-A6 (sem lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-A64 D-A67
Carga aplicavel Rel¢, CLP Circutode Circuit IntegradolCLP
Tenséo da carga 24V oumenos \ 100 VAC \ 200 VAC Max. de 24 VCC
Corrente maxima de carga 50mA |  25mA__ |  125mA 30 mA
Diagrama de circuito* @ @

Circuito de protecéo do contato Integrado Nenhum
Resisténcia interna 25 Q ou menos Dogm%ﬁ;xm[mﬂfml
Padrao Marcacéo CE

Especificacoes do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados
Modelo do sensor magnético D-A53/A54 I D-A56 I D-A64/A67
i Diémetro externo [mm]

24
Isolador| Nimero de nicleos | 2 nucleos (Marrom/Azul) \ 3 nicleos (Marrom/Azul/Preto) | 2 nucleos (Marrom/Azul)

Diametro externo [mm] 01,22
Condutor| Area efetiva [mm?] 0,3 I 0,2 I 0,3
Diametro do flamento [mm] 20,08
i b 24

= Consulte o nimero do diagrama de circuito na pagina 1571.

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos tipo reed.

Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Nota 3) Abaixo de 5 mA, a lampada indicadora fica fraca. Em alguns casos, a lampada indicadora
n&o poderé ser visualizada se o sinal de saida for menor que 2,5 mA. No entanto, ndo ha
problemas em termos de saida do contato quando um sinal de saida exceder 1 mA.

Nota 4) Os sensores magnéticos podem operar a 12 VCC, mas considere a queda de tensao
interna do sensor magnético descrita nas precaugdes do sensor tipo reed na pagina 12.

Peso ©
Modelo do sensor magnético | D-A53 | D-A54 | D-A56 D-A64 | D-A67
1 0,5 m (Nada) 24 24 24
Comprimento .
do cabo 3m (L) 48 48 48
5m (2) 96 — —
Dimensées (mm)
6 _14
46— w0
I~
o
oy
o w
N A THT—— S
= 15 i — I=——_——3¢
Lampada indicadora 33 12
D-AB4/A67 sem lampada
indicadora
<
Q

.

- J © 4‘_\_\4_14_1.&4“ H—
16 Posigao mais sensivel

[ELL AN
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Sensor tipo reed
Modelo de montagem em tirante

Conduite terminal: D-A3IC
Terminal DIN: D-A44C

'l
\8

D-A33C/D-A34C/D-A44C

Especificaces dos s

q3

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estdo em conformidade
com as normas internacionais.

ensores magnéticos

Controlador l6gico programavel: CLP

Terminal de conduite D-A3CIC (com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético |  D-A33C D-A34C

Carga aplicavel CLP Relé, CLP

Tensao da carga 24 VDC® 24VvDC® | 100VAC | 200 VAC
Range da corrente de carga®| 5 a 50 mA 5a50mA | 5a25mA | 5a125mA
Diagrama de circuito* ® @

Circuito de protecéo do contato Nenhum Integrado

Queda de tensao interna | 2,4 VV ou menos | 2,4 V ou menos (até 20 mA)/3,5 VV ou menos (até 50 mA)

Lampada indicadora

O LED vermelho acende quando ligado.

Padrao

Marcacéo CE

D-A44C (com lampada indicadora) terminal DIN

ACU idado Modelo do sensor magnético D-A44C
a Carga aplicavel Relé, CLP
- Prgcgygoes - ‘ Tens@o da carga 24VDCO® ] 100 VAC I 200 VAC
1. Utilize cabos cujo diametro externo seja do Range da corrente de carga® 5a50mA | 5a25mA | 5a125mA
tamanho na figura para manter o Diagrama de circuito* ®
desempenho de resisténcia a agua. Circuito de protecéo do contato Integrado

2. Apés o cabeamento, confirme se o
prensa-cabos e todos os parafusos estdo
apertados.

Queda de tensao interna

2,4V ou menos (até 20 mA)/3,5 V ou menos (até 50 mA)

Lampada indicadora

O LED vermelho acende quando ligado.

Padrao

Marcacéo CE

* Consulte o nimero do diagrama de circuito na pagina 1571.

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos tipo reed.

Nota 2) Abaixo de 5 mA, a lampada indicadora fica fraca. Em alguns casos, a lampada indicadora
nao poderé ser visualizada se o sinal de saida for menor que 2,5 mA. No entanto, ndo ha

problemas em termo:

s de saida do contato quando um sinal de saida exceder 1 mA.

Nota 3) Os sensores magnéticos podem operar a 12 VCC, mas considere a queda de tensdo
interna do sensor magnético descrita nas precaucdes do sensor tipo reed na pagina 12.

Peso

@
Modelo do sensor magnético ap:izrvneel‘(r;m) Peso Modelo do sensor magnético ap::iﬁzvme?(r;m] Peso
D-A33C-4, A34C-4 40 162 D-A44C-4 40 160
D-A33C-5, A34C-5 50 166 D-A44C-5 50 164
D-A33C-6, A34C-6 63 184 D-A44C-6 63 182
D-A33C-8, A34C-8 80 210 D-A44C-8 80 208
D-A33C-10, A34C-10 100 232 D-A44C-10 100 230
Dimensées (mm)
i Diametro ' 1
Modelo do sensor magnético el C |HW H H T T z
D-A31C-4, D-A44C-4 40 44 | 69 | 68(67.5)| 505 (60)| 7.5 | 65 | oo oo o
D-A3CIC-5, D-A44C-5 50 52 | 77 | 59(68,5) | 51,5(61)| 8,5 | 6,5 |
D-A3CIC-6, D-A44C-6 63 64 | 91 | 61,5(71) | 53 (62,5)| 10,5| 7,5 | M5x0,8x 20
D-A3[CIC-8, D-A44C-8 80 78 | 107 | 65(74,5) | 54,5 (64)| 12,5 | 9.5 M5 x 0.8 x 25
D-A3[CIC-10, D-A44C-10] 100 92 | 121 | 68(77,5) | 57,5 (67)| 15,5 | 9,5 |
Dimensées *(): Denota os valores do D-A44C (mm)
D-A30C 2xM5x0,8x 12 D-A44C
Parafuso sextavado interno 2xM5x0,8x12
Prensa-cabos Parafuso sextavado interno
Prensa-cabos
34
4xZ _ G1/2
Parafuso sextavado (Diametro externo e Parafuso sextavado (Diametro externo do
interno aplicavel do : intemo cabo 06,8 a 011,5) r
cabo 06,8 a 09,6) +
T
| i
i ,_5 T4 N i)
s SRS ]
Lampada indicadora : | C pﬁ !
16 | Posicdo mais sensivel HW . .
26 16, 0si¢do mais sensivel HW.
36 26
3 49 |36 B
49.5_
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Sensor tipo reed
Modelo de montagem direta

D-Z273/D-Z76/D-280 C€

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estdo em conformidade

Especificacdes dos sensores magnéticos  com asnormas intemacionais.

[ Grommet _____| Contoador lgico programével: CLP

D-Z7 (com lampada indicadora)
Modelo do sensor magnético D-Z73 D-Z76
Carga aplicavel Relé, CLP Circuito de Circuito Integrado
Tenséo da carga 24 VDC“ 100 VAC 4a8VCC
Range d d axima de carg: 5a40 mA 5a20 mA 20 mA
Diagrama de circuito* ®
Circuito de protecao do contato Nenhum
Queda de tensdo interna 2,4V ou menos (até 20 mA)/3 V ou menos (até 40 mA) \ 0,8 V ou menos
La indi O LED vermelho acende quando ligado.
Padréao Marcacéo CE
D-Z8 (sem lampada indicadora)
Modelo do sensor magnético D-Z80
Carga aplicavel Relé, CLP, circuito de Circuito Integrado
I:i:f:r;:a carga ds carga 24V AS ou menos 48 VAS 100 VAS
Diagrama de circuito* 50 mA 40 mA 20 mA
Circuito de protecao do contato @
Resisténcia interna Nenhum
Padrédo 1 Q ou menos (inclusive o comprimento do cabo de 3 m)
Marcacao CE

Especificacoes do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-Z73 D-Z76 D-Z80
Revestimento| Didmetro externo [mm] 02,7 03,4 02,7

Nimero de niicleos | 2 niicleos (Marrom/Azul) | 3 nicleos (Marrom/Azul/Preto)| 2 niicleos (Marrom/Azul)
Isolador 7
Dlgmetro externo [mm] ‘ 01,1 ‘
Area efetiva [mm?] 0,18 0,2 0,18

e Diametro do filamento [mm] 00.08

Raod 17 I 21 I 17

* Consulte o nimero do diagrama de circuito na pagina 1571.

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos tipo reed.

Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Nota 3) Abaixo de 5 mA, a lampada indicadora fica fraca. Em alguns casos, a lampada indicadora
nao podera ser visualizada se o sinal de saida for menor que 2,5 mA. No entanto, ndo ha
problemas em termos de saida do contato quando um sinal de saida exceder 1 mA.

Nota 4) Os sensores magnéticos podem operar a 12 VCC, mas considere a queda de tensao
interna do sensor magnético descrita nas precaugdes do sensor tipo reed na pagina 12.

Peso )
Modelo do sensor magnético D-Z73 D-Z76 D-Z80
Comprimento 0i5ini(Nada) 7 10 ’
P 3m(L) 31 55 31
5m(Z) 50 — —
Dimensoes (mm)
D-Z73, Z80 D-Z76

M2,5 x 4L
Parafuso de retencao com fenda

M2,5 x 4L
Parafuso de 30,5
retencdo 2,3
com fenda
g[ —{@lfesvc Er-z13H=——=3-

Lampada indicadora
D-Z80 sem lampada indicadora

Posicdo mais o
12,5 sensivel S

%gvc 1641

i

Posigdo mais (v
sensivel




Sensor tipo reed
Modelo de montagem direta

1642

D-E73A/D-E76A/D-ES0A C€

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estdo em conformidade

Especificacdes dos sensores magnéticos  com as normas internacionais.

Controlador l6gico programével: CLP

D-E7CJA (com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-E73A D-E76A
Carga aplicavel Relé, CLP Circuito de Circuito Integrado
Tenséo da carga 24 VDC ¥ I 100 VAC 4a8VCC
d éxima de carg 5a40mA | 5220 mA 20 mA
Diagrama de circuito* [©] ®
Circuito de protecao do contato Nenhum
Queda de tenséo interna 2,4V ou menos \ 0,8 V ou menos
La indi O LED vermelho acende quando ligado.
Padréao Marcacéo CE
D-E80A (sem lampada indicadora)
Modelo do sensor magnético D-E80A
Carga aplica Relé, CLP, circuito de Circuito Integrado
Tenséo da carga 24 VS ou menos] 48 VS I 100 VAS
Corrente maxima de carga 50 mA \ 40 mA \ 20 mA
Diagrama de circuito* @
Circuito de protecao do contato Nenhum
Resisténcia interna 1 Q ou menos (inclusive o comprimento do cabo de 3 m)
Padrdo Marcacao CE
Especificacoes do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados
Modelo do sensor magnético D-E73A I D-E76A [ D-E80A
Revestimento| Dimetro externo [mm] 03,4
[l Numero de nicleos | 2 nuicleos (Marrom/Azul) \ 3 niicleos (Marrom/Azul/Preto) \ 2 nicleos (Marrom/Azul)
Diametro externo [mm] 01,1
Condutor | — Area efetiva [mm?] 0,2
Diametro do filamento [mm] 00,08
Raiod iima o cabo )] ' 21

* Consulte o nimero do diagrama de circuito na pagina 1571.

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos tipo reed.

Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Nota 3) Abaixo de 5 mA, a lampada indicadora fica fraca. Em alguns casos, a lampada indicadora
nao podera ser visualizada se o sinal de saida for menor que 2,5 mA. No entanto, ndo ha
problemas em termos de saida do contato quando um sinal de saida exceder 1 mA.

Nota 4) Os sensores magnéticos podem operar a 12 VCC, mas considere a queda de tensao
interna do sensor magnético descrita nas precaugdes do sensor tipo reed na pagina 12.

Peso ©
Modelo do sensor magnético D-E73A D-E76A D-E80A
Comprimento | 0,5m (Nada) 10 11 10
docabo | 3mq 47 55 47
Dimensoées (mm)
IR I
I
; o] T
{ ] 1L

T
\ Lampada adora

D-E80A sem lampada indicadora

22
Posicéo mais sensivel , 85
1) 05 , 6,05
‘ o
= ,:T:
|

0] o !
s o o = £’*’
M (R e T ES
© N © 6.4
|




Sensor magnético tipo reed com indicador de 2 cores
Modelo de montagem por abracadeira

D-B59W

O intervalo de operacao adequado
pode ser determinado pela cor da
lampada.

(Vermelho — Verde < Vermelho)

g

Especificacdes dos sensores magnéticos

C€

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estdo em conformidade
com as normas internacionais.

Controlador l6gico programével: CLP

D-B59W (com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-B59W
Carga aplicavel Rel¢, CLP
Tensdo da carga 24VDC
Range da corrente de carga® 5a40 mA
Diagrama de circuito* ®
Circuito de protecédo do contato Integrado

Queda de tenséo interna

4V ou menos

Lampada indicadora

Intervalo de operagéo .......... O LED vermelho acende.
Intervalo de operacdo adequado .......... O LED verde acende.

Padrao

Marcacéo CE

Especificacoes do cabo a prova de éleo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-B59W
Revestimento | Didmetro externo [mm] 04
Nimero de niicleos 2 nucleos (Marrom/Azul)
Isolador
Diametro externo [mm] 01,22
Area efetiva [mm?] 03
Condutor — -
Diametro do filamento [mm] 00,08
Raio de curvatura minima do cabo [mm) (valores de referéncia) 24

= Consulte o nimero do diagrama de circuito na pagina 1571.

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos tipo reed.

Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Nota 3) Abaixo de 5 mA, a lampada indicadora fica fraca. Em alguns casos, a lampada indicadora
nao podera ser visualizada se o sinal de saida for menor que 2,5 mA. No entanto, ndo ha
problemas em termos de saida do contato quando um sinal de saida exceder 1 mA.

Peso

(9)
Modelo do sensor magnético D-B59W
Comprimento 0,5 m (Nada) 20
do cabo 3m(L) 76
Dimensées (mm)
33
13 ‘
——
| « s ™ 1
Iy &
Lampada indicadora 6,5
m,l 6,5
o
@
i < T
o
24,5
1643

O
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Sensor magnético tipo reed com indicador de 2 cores
Modelo de montagem em trilho

D-A79W

O intervalo de operacao adequado
pode ser determinado pela cor da
lampada.

(Vermelho — Verde < Vermelho)

1644

Especificacdes dos sensores magnéticos

C€

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estdo em conformidade
com as normas internacionais.

Controlador l6gico programavel: CLP

D-A79W (com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-A79W
Carga aplicavel Relé, CLP
Tensao da carga 24 VDC
Range da corrente de carga® 5a40 mA
Diagrama de circuito™ @
Circuito de protecao do contato Nenhum

Queda de tenséo interna

4V ou menos

Lampada indicadora

Intervalo de operagao
Intervalo de operagao adequado

O LED vermelho acende.
O LED verde acende.

Padrao

Marcagéo CE

Especificacoes do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-A79W
Revestimento | Diametro externo [mm] 03,4
Isolador Numero de niicleos 2 nucleos (Marrom/Azul)
Diémetro externo [mm] o1,1
Condutor Area efetiva [mm?] 0,2
Diametro do filamento [mm] 00,08
Raio de curvatura minima do cabo [mm] (valores de referéncia) 21

= Consulte o nimero do diagrama de circuito na pagina 1571.

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificacdes comuns dos sensores magnéticos tipo reed.

Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Nota 3) Abaixo de 5 mA, a lampada indicadora fica fraca. Em alguns casos, a lampada indicadora
n&o podera ser visualizada se o sinal de saida for menor que 2,5 mA. No entanto, ndao ha
problemas em termos de saida do contato quando um sinal de saida exceder 1 mA.

Peso ©
Modelo do sensor magnético D-A79W
Comprimento 0,5 m (Nada) 11
do cabo 3m(L) 53
Dimensées (mm)
8 _ 032
282

|

Lampada indicadora

15

23,5

1,8

03,4

+

O

11,5

Posicao mais sensivel



Sensor magnético tipo reed com indicador de 2 cores
Modelo de montagem em tirante

D-A59W

O intervalo de operacéo adequado
pode ser determinado pela cor da

lampada.

(Vermelho — Verde < Vermelho)

Especificacdes dos sensores magnéticos

€

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estdo em conformidade
com as normas internacionais.

Controlador l6gico programével: CLP

D-A59W (com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-A59W
Carga aplicavel Relé, CLP
Tensao da carga 24 VDC
Range da corrente de carga® 5a40 mA
Diagrama de circuito™ ®
Circuito de protecédo do contato Integrado

Queda de tenséo interna

4V ou menos

Lampada indicadora

Intervalo de operacgéo
Intervalo de operacéo adequado

O LED vermelho acende.
O LED verde acende.

Padrao

Marcagéo CE

Especificacoes do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-A59W
Revestimento | Didmetro externo [mm] 04
Nimero de nicleos 2 nucleos (Marrom/Azul)
Isolador
Diametro externo [mm] 01,22
Area efetiva [mm?
Condutor ea efetiva [mm?] 0,3
Diametro do filamento [mm] 00,08
Raio de curvatura minima do cabo [mm] (valores de referéncia) 24

= Consulte o nimero do diagrama de circuito na pagina

1571.

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos tipo reed.

Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Nota 3) Abaixo de 5 mA, a lampada indicadora fica fraca. Em alguns casos, a lampada
indicadora ndo poderé ser visualizada se o sinal de saida for menor que 2,5 mA. No
entanto, ndo h& problemas em termos de saida do contato quando um sinal de saida

exceder 1 mA.

Peso ©
Modelo do sensor magnético D-A59W
Comprimento 0,5 m (Nada) 25
do cabo 3m(L) 80
Dimensées (mm)
6 14
7 24,5
3 L/
T
<
Q Q
© Ay [0 7 =
Lampada indicadora
33 12
]
o
| j T
,‘-I e [HHH— T

12 | Posicao mais sensivel
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Resistente a campos magnéticos com indicador de 2 cores
Sensor tipo reed

D-P79WSE

(Entrada elétrica: conector pré-cabeado)

O intervalo de operacédo adequado
pode ser determinado pela cor da
lampada.

(Vermelho — Verde < Vermelho)

/ACuidado
Precaugoes |

Deve ser utilizado cilindro com ima forte
integrado.

1646

Especificacdes dos sensores magnéticos

C€

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estdo em conformidade
com as normas internacionais.

Controlador l6gico programével: CLP

Modelo do sensor magnético D-P79WSE
Carga aplicavel CLP
Tenséao da carga 24 VDC
Range da corrente de carga 8a20 mA
Diagrama de circuito* ®
Circuito de protecdo do contato Integrado

Queda de tensao interna

6 V ou menos

Lampada indicadora

Intervalo de operagéo .......... O LED vermelho acende.
Intervalo de operagédo adequado .......... O LED verde acende.

Padrao

Marcagédo CE

Especificacoes do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-P79WSE
Revestimento Diametro externo [mm] 06
Namero de nucleos 2 nacleos
Isolador
Diametro externo [mm] 02,3
Area efeti
Condutor rea efetiva [mm?] 0,5
Diametro do filamento [mm] 00,08
Raio de curvatura minima do cabo [mm] (valores de referéncia) 48

* Consulte o nimero do diagrama de circuito na pagina 1571.

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos

tipo reed.
Peso (@)
Modelo do sensor magnético BRrOWSE
100
Dimensées (mm)
D-P79WSE

Lampada indicadora

Tamanho do conector M12

Nota do tubo termo-retratil)

Superficie macia da resina

de molde (superficie de

montagem para o suporte

do sensor magnético)

T

2x2x06
Profundidade do furo rebaixado 2,4

“H

20

26

o

Nota) D-P79WSE = “SE 1 4-”

A\ Cuidado

Py
)

Posicdo mais sensivel

Tome cuidado com a dire¢cdo da montagem.
A superficie macia da resina de molde deve ser direcionada ao suporte de montagem do sensor magnético.

4 S\NC



Sensor magnético tipo reed resistente a
campos magnéticos

D-P74L/D-P74Z C€

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estdo em conformidade

Especificaces dos sensores magnéticos  com as nomas internacionais.

Controlador légico programével: CLP

D-P74L/Z (com lampada indicadora)
Modelo do sensor magnético D-P74L D-P74Z
Entrada elétrica Grommet
- Aplicagdo Relé, CLP
Tenséo da carga 24 VDC 100 VAC
Tensao maxima da carga/Range da corrente de carga 5a40 mA 5a20 mA
Diagrama de circuito® @
Circuito de protecéo do contato Integrado
Queda de tensdo interna (resisténcia interna) 2,4V ou menos
Corrente de fuga 0
. Lampada indicadora O LED vermelho acende quando ligado.
ACuidado
‘ Precaugées Padréao Marcagao CE
Deve ser utilizado cilindro com ima forte
integrado. Especificacoes do cabo a prova de dleo para trabalhos pesados
Modelo do sensor magnético D-P74
Revestimento Diametro externo [mm] 06,8
Numero de nlcleos 2 nucleos (Branco/Preto)
Isolador
Diametro externo [mm] o1,1
Condutor Area efetiva [mm?] 0,75
Diametro do filamento [mm] 00,18
Raio de curvatura minima do cabo [mm] (valores de referéncia) 48

= Consulte o nimero do diagrama de circuito na pagina 1571.

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos
tipo reed.

Nota 2) Consulte a pagina 1568 e veja os comprimentos dos cabos.

Nota 3) Abaixo de 5 mA, a lampada indicadora fica fraca. Em alguns casos, a lampada indicadora
n&o podera ser visualizada se o sinal de saida for menor que 2,5 mA. No entanto, ndo ha
problemas em termos de saida do contato quando um sinal de saida exceder 1 mA.

Peso (@
Modelo do sensor magnético D-P74
Comprimento 3m(L) 189
do cabo 5m(2) 320
Dimensées (mm)

Lampada indicadora

2x2x06

Profundidade do furo rebaixado 2,4

5 2x03,4

{ , 3
e S
v J—O(;

20

16 Posicdo mais sensivel

SMC 1647
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Sensor magnético tipo reed resistente a campos magnéticos

D-P74-376 C€

ACuidado

\ Precaugoes

Deve ser utilizado cilindro com ima forte
integrado.

1648

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estdo em conformidade

Especificacbes dos sensores magnéticos com as normas intemacionais.

Controlador légico programavel: CLP

D-P74-376 (com lampada indicadora)

Modelo do sensor magnético D-P74-376
Entrada elétrica Grommet
Aplicacdo Relé, CLP
Tenséo da carga 24 VDC
Range da corrente de carga/corrente maxima de carga 5a20mA
Diagrama de circuito* 0]
Circuito de protecédo do contato Integrado
Queda de tensdo interna (resisténcia interna) 2V ou menos
Corrente de fuga 0
Tempo operacional 1,2ms

Lampada indicadora O LED vermelho acende quando ligado.

Padrao Marcagao CE

Especificacées do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

Modelo do sensor magnético D-P74
Revestimento Diametro externo [mm] 06
Isolador Numero de nucleos 2 nlcleos
Diametro externo [mm] o1,1
Condutor Area efetiva [mm?] 0,75
Diametro do filamento [mm] 20,18
Raio de curvatura minima do cabo [mm] (valores de referéncia) 48

# Consulte 0 nimero do diagrama de circuito na pagina 1571.

Nota 1) Consulte a pagina 1568 e veja as especificagdes comuns dos sensores magnéticos tipo reed.

Nota 2) Abaixo de 5 mA, a lampada indicadora fica fraca. Em alguns casos, a lampada
indicadora ndo podera ser visualizada se o sinal de saida for menor que 2,5 mA. No
entanto, nao ha problemas em termos de saida do contato quando um sinal de saida
exceder 1 mA.

Peso ©
Modelo do sensor magnético D=RTEST6
60
Dimensées (mm)

Lampada indicadora

Tamanho do conector M12

2x2x06
Profundidade do furo rebaixado 2,4

2x 03,4

o ==

16 Posicao mais sensivel
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Sensor magnético tipo reed resistente ao calor

D-B30(J)/31(J)/35(J)

Pode ser utilizado externamente
ou sob altas temperaturas (max.
de 120 °C).

Range operacional amplo (o dobro
de outros produtos SMC) permite
a deteccéo de posicao estavel.

R g

Ambiente de alta temperatura, tal
como locais proximos a saidas de
gases em combustao ou fornalhas

Locais externos e ambientes com
altas temperaturas e umidade

Ambiente para limpeza a vapor ou
esterilizacdo em alta temperatura

Aplicagdes que exigem range operacional

€

Consulte o site da SMC para obter detalhes
sobre os produtos que estdo em conformidade

Especificacoes dos sensores magnéticos com asnomas internacionais.

Controlador l6gico programavel: CLP

Modelo do sensor magréico | D-B30 D-B30J D-B31 D-B31J D-B35 D-B35J
L Terminal Terminal Terminal
Entrada elétrica B Grommet B Grommet ; Grommet
conduite conduite conduite
Tensdo 24 VDC /100 VAC 100 VAC 24 VDC
Intervalo conentede operacéo | 5 & 30 MACC /5 @ 20 mMACA 5a 20 mACA 5a 30 mACC
Queda de tensdo interna 2,5V ou menos 2,5V ou menos 2,0 V ou menos
Lampada indi Sem lampada indicadora | Alimpada de neon acende quando desligada | O LED vermelho acende quando desligad
Carga aplicavel Controlador légico programavel: CLP
Resisténcia a choques 300 m/s?
Corrente de fuga 0,1 mA ou menos 1 mA ou menos 1 mA ou menos
Cabo - 0,5m - ‘ 0,5m - ‘ 0,5m
Enclausuramento Terminal conduite: IEC60529 IP64
Grommet: IEC60529 IP67
Tenso suportada 1500 VCA por 1 minuto (entre o invélucro e terminais ou cabos)
Resisténcia do isolamento 50 MQ ou mais entre o invélucro (terra) e os cabos (terminais)
e bl -10°Ca120°C
Padréo Marcagao CE

amplo, como a ao de pecas ela

Uso de invélucro de metal e materiais
resistentes ao calor.

A construgao evita a influéncia do ambiente
externo ao vedar as pegas internas do
sensor magnético para melhorar a
resisténcia ao calor.

O range operacional amplo permite a facil
configuragdo da posi¢édo e reduz a influéncia
das mudangas de posigdo das pegas de
trabalho.

Circuito interno do sensor magnético

Especificacdes do cabo a prova de 6leo para trabalhos pesados

D-B30

R
contalos
(~) o—ng—go (~)

Sensor tipo reed

Resisténca ﬂ? 0lEGA0

Sensortiporeed  Registéncia
Limpada de neon imiadora de carete|

Sensortiporeed  Resstnvadapoigio
s ot

\\ Resiséncamiacora
Diodo de
emissao de
luz (LED)

Diodo

Modelo do sensor magnético D-B30J ‘ D-B31J ‘ D-B35J
Revestimento |Diametro externo [mm] 06
Isolador Nimero de niicleos 2 nucleos (Marrom/Azul)
Diémetro externo [mm] 02,3
Condutor Area efetiva [mm?] 0,5
Diametro do filamento [mm] 00,08
Raio de curvatura minima do cabo [mm) (valores de referéncia) 48 (temperatura ambiente)
Peso ©
Modelo do sensor magnético| D-B30 | D-B30J | D-B31 | D-B31J | D-B35 | D-B35J
Nenhum 190 - 190 - 190 -
Compri 0,5 m (Nada) - 250 - 250 - 250
docabo | 5 m (1) - 268 - 268 — 268
5m(2) - 462 - 462 - 462
Comprimento do cabo
Em caso de grommet (tipo J), o comprimento do cabo deve ser de 0,5 m.
(Nenhum cabo é anexado ao tipo de terminal conduite.)
A fabricagao de cabos de 3 m e 5 m também é possivel. Consulte a SMC
para obter detalhes sobre esses tipos.
1649
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Série D-B3

Dimensoes (mm)

Conduite terminal D-B30 Conduite terminal D-B31J

1
&

35
i T
rJ

©
I 59
i 85
« Raio de curvatura minimo recomendado para cabo RT : 25 mm ou mais
Peca terminal 120 °C: 50 mm ou mais
Dimensodes para montagem do cilindro
=
59 . ~
Dimensodes Hs (mm)
X Modelo do cilindro
; 2] Diametro CDA2 MDB
» IJU 40 mm 58,5 57,5

E
h
9) @ 50 mm 31 63
*@* o o

@ 100 mm 90 89

Nuamero de peca do cilindro de montagem

CDA2 B 50 — 200 — | B31J - X1184

Com ima especial integrado

Curso do Numero de sensores magnéticos
cilindro Simbolo| Descricao

Nil 2 pgs.

S 1 pg.

Diametro do cilindro
————eSensor magnético

Simbolo Descricao
Montagem Nil | Sem sensor magnético
B30 D-B30
B30J |D-B30J
Modelo do cilindro B31 D-B31
Simbolo Descricao B31J |D-B31J
CDA2 |Série CDA2 (didmetro de 40 a 100) B35 D-B35
MDB | Série MDB (didametro de 40 a 100) B35J |D-B35J

« Consulte a SMC caso o sensor seja montado em modelos que ndo sejam os cilindros aplicéveis.
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Série D-B3

Leia antes do manuseio.

Precaucoes especificas do produto

Consulte o prefacio 57 para obter detalhes sobre as instru¢ées de seguranca, bem

como as paginas de 8 a 12 para ver as precaucdes sobre o sensor magnético.

A\ Cuidado

1.

Utilize o sensor tipo reed dentro do range

operacional.

Tome cuidado com a temperatura ambiente, pois utilizar o sensor
tipo reed fora do range operacional pode afetar suas pegas
eletronicas internas e a vedagdo, causando anormalidade a vida
util do contato, bem como a operacdo e desempenho a prova
d'agua do sensor.

Além disso, a temperatura maxima do ambiente em que o sensor
estd sendo utilizado deve ser totalmente conhecida antes do inicio
da operacao, pois ela pode mudar devido a fatores que nao sejam
a temperatura do ar, tais como influéncia do calor irradiado da
fonte de aquecimento, circulagdo de ar ou conducao térmica.

Adote as precaucoes necessarias em
relacdo ao ambiente em que o sensor

magnético esta instalado.

Se as condigdes (respingos de dgua, tempo, temperatura) além
dos ranges normais forem passiveis de ser aplicadas ao sensor
magnético, este deve ser utilizado em um ambiente onde nao sera
diretamente exposto a respingos de agua em alta temperatura,
instalando uma cobertura para proteger todo o sensor magnético
tanto quanto o possivel. O sensor magnético tipo grommet possui
uma construcao que protege suas pegas internas contra respingos
de 4agua a temperatura normal. No entanto, se as condicdes
(respingos de &gua, tempo, temperatura) excederem os ranges
normais, elas poderdo afetar adversamente o desempenho de
isolamento interno do sensor magnético.

Além disso, confirme a aplicabilidade do sensor magnético no
ambiente, pois ciclos de calor extremos ou umidade elevada a
longo prazo podem causar deterioragdo funcional da prote¢do do
sensor magnético.

A principio, o tipo de conduite terminal deve ser utilizado em um
ambiente sem exposicdo a umidade ou &gua, pois em altas
temperaturas pode ser impossivel atingir o efeito a prova d'agua
suficiente devido a deformagao do vedante do cabo, dependendo
de sua resisténcia ao calor e da abracadeira.

Visibilidade da lampada indicadora

Como o sensor magnético utiliza diodos de emissdo de luz e
lampadas de neon para o display, a operagdo continua em altas
temperaturas pode causar mudangas nas caracteristicas de todo o
circuito do display. Além disso, a transparéncia da janela do
display pode mudar dependendo das caracteristicas da resina.
Devido aos fatores acima, a iluminacao sob altas temperaturas
pode se tornar escura, causando reducéo da visibilidade.
Contudo, pode nao haver problema na saida do sinal e em sua
seguranga em fungdo da adogdo do sistema de iluminacao na
posicao DESL.

Tome cuidado com a corrente de fuga.

De acordo com as caracteristicas de resisténcia ao calor de suas
pecgas, o0 sensor magnético adota o sistema de iluminagdo na
posicao DESL (a lampada indicadora acende quando o contato do
sensor do tipo reed estd aberto e apaga quando esta fechado).
Como a corrente da lampada indicadora esta fluindo quando o
sensor magnético estd desligado, confirme a corrente de fuga
permitida do CLP antes de selecionar o modelo.

Se a corrente de fuga da lampada indicadora se tornar um
problema para a operagdo do CLP, selecione um modelo sem a
lampada indicadora.

5.

Mantenha o comprimento do cabo o mais

curto possivel.

Se for utilizado um cabo longo por causa das condi¢des do local
ou equipamento em que o sensor esta instalado, pode ocorrer
mau funcionamento na operacgao de reinicializacdo do sensor tipo
reed devido a danos prematuros a superficie do contato causados
pela corrente de ativagdo resultante da capacidade de flutuacao
da linha e da influéncia do campo elétrico criado pela linha de
alimentagao de energia proxima a fiagdo.

Portanto, o comprimento méximo do cabo deve ser de 100 m.
Evite cabeamento nas proximidades da linha de alimentagao de
energia. Além disso, se o cabo for extremamente longo (30 m ou
mais), agende a substitui¢do durante a manutencao periédica.

As diretrizes basicas para a substituigdo s@o o comprimento total
de 100 m entre a carga e o sensor magnético e um milhao de
ciclos operacionais (a 120 °C e carga do CLP de 100 VCA).

Instale o sensor magnético no centro do

range operacional.

O intervalo de operagdo do sensor magnético é configurado
aproximadamente no dobro do tipo standard, considerando o erro
de montagem quando a posi¢cdo de detecgdo é definida. No
entanto, este range estd sujeito a mudancas devido a
temperatura. Apesar de a variagao do range operacional diferir da
do cilindro em que esta montado o sensor magnético, a mudanga
de temperatura de 100 °C ird resultar em uma redugao maxima de
20% no intervalo de operagao total.

(Uma variagdo de aproximadamente 2 mm na posi¢do em que o
sensor magnético geralmente liga)

Portanto, instale o sensor magnético no centro do range
operacional (range estavel), esteja ciente de que podem ocorrer
mudangas no range operacional e considere a estabilidade da
operagao do sensor magnético.

(Evite instalar o sensor magnético no limite entre as posicoes de
ligado e desligado.)

Selecao dos cilindros aplicaveis

O sensor magnético deve ser montado em cilindros especiais
(Série - X1184) por ser operado por imas que utilizam material
resistente ao calor.

Consulte a SMC previamente para obter detalhes sobre as
aplicagdes especiais em que o cilindro convencional néo pode ser
utilizado, pois dependendo do ambiente operacional, é possivel
que medidas especiais precisem ser adotadas ou até mesmo que
o cilindro ndo possa ser adaptado.

Manutencao

Apos a instalagdo do sensor magnético sob temperaturas altas,
aperte a montagem em banda periodicamente.

O revestimento emborrachado da montagem em banda do sensor
magnético pode necessitar de tempo para se adaptar ao ambiente
devido as mudancas de temperatura no ambiente de instalagao. O
torque de aperto deve ser de 2 a 3 N-m e aplique torque igual em
ambos os parafusos elevadores.

Atualizac6es do produto
O produto estéd sujeito a mudangas sem aviso prévio devido as
atualizagoes.
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